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Safety Instructions To reduce the risk of fire, electric shock,

injury to persons and damage to property, read all operating

instructions and the following safety instructions before using

your Plantronics product.

Operating, storage and charging temperature is 10°C to 40°C

(50°F to 104°F)
Only use those Plantronics products and accessories designed
for use with this product.
If you experience a skin irritation after using this product,
discontinue use and contact Plantronics.
CHILDREN. Never allow children to play with the product-small
parts may be a choking hazard.
Do not disassemble the product as this may expose you to
dangerous voltages or other risks. Incorrect reassembly can
cause electric shock or fire when the product is subsequently
used.
Unplug, discontinue use and contact Plantronics if the product
overheats or has a damaged outer casing, cord or plug.
Exposure to high volume sound levels or excessive sound
pressure may cause temporary or permanent damage to your
hearing. Although there is no single volume setting that is
appropriate for everyone, you should always use your headset/
headphones with the volume set at moderate levels and avoid
prolonged exposure to high volume sound levels. The louder
the volume, the less time is required before your hearing could
be affected. You may experience different sound levels when
using your headset/headphones with different devices. The
device you use and its settings affect the level of sound you
hear. If you experience hearing discomfort, you should stop
listening to the device through your headset/headphones and
have your hearing checked by your doctor. To protect your
hearing, some hearing experts suggest that you:

. Set the volume control in a low position before putting your

headset/headphones on your ears and use as low a volume

as possible.

Avoid turning up the volume to block out noisy surroundings

Whenever possible, use your headset/headphones in a quiet

environment with low background noise.

Limit the amount of time you use headsets/headphones at

high volume levels

. Turn the volume down if the sound from the headset/
headphones prevent you from hearing people speaking near
you.

See plantronics.com/healthandsafety for more information on

headsets/headphones and hearing.

If you use your headset/headphones while driving, check local

laws regarding use of a mobile phone and headset, and ensure

your attention and focus remain on driving safely. Use of a

headset/headphones that covers both ears will impair your

ability to hear other sounds and in most regions is illegal to use

while operating a motor vehicle or riding a bicycle and may be

a serious hazard for you and others.

If this product includes earbuds/eartips, install and use them

in accordance with the instructions provided. Do not force

earbuds/eartips down the ear canal. Consult a doctor if they

become lodged in the ear canal

Plug the mains adapter or charger into a socket-outlet that is

near to the equipment and will be easily accessible.

Charging Warnings

Use only the charger supplied by Plantronics to charge

the product and follow the charging instructions provided.

Alternatively, if your headset is designed to be charged with

your cell phone charger, use only cell phone chargers approved

and provided by your cell phone manufacturer. Do not use the

charger for any other purpose. Ensure that the voltage rating

corresponds to the power supply you intend to use.

Battery Warnings

If your product has an embedded, non-replaceable battery, do

not attempt to open the product or remove the battery as this

may cause injury and/or damage the product.

If your product has a replaceable battery, use only the battery

type supplied by Plantronics. Remove a spent battery promptly.

Do not dispose of the product or battery in a fire or heat above

40°C (104°F).

Do not open, deform or mutilate the battery. There may be

corrosive materials which can cause damage to eyes or skin

and may be toxic if swallowed

Never put batteries in mouth. If swallowed, contact a physician

or poison control center.

Always store batteries where children cannot reach them.

Do not allow any battery or its holder to contact metal objects

such as keys or coins.

RECYCLING The product battery must be recycled or disposed

of properly. Contact your local recycling center for battery

removal and proper disposal.

MFi

If the product packaging is labeled “Made for iPod," "Made

for iPhone," or “Made for iPad" this means that an electronic

accessory has been designed to connect specifically to iPod,

iPhone, or iPad, respectively, and has been certified by the

developer to meet Apple performance standards. Apple is not

responsible for the operation of this device or its compliance

with safety and regulatory standards. Please note the use of

this accessory with iPod, iPhone, or iPad may affect wireless

performance.

N

w

~

ar
Gy Ga g Y3yl G sall deSlull b))
o «_5;; s Aad b dla) g odg s A0l jeS dadual
ENTETEUS W KICY JJMJJI Siala)) JS? 3 gola
.Plantronics EJ‘"“ e\a;.‘_wl Ja3
Slaa10 Oz be gaiilly o adlly Joadill )ha dayo =h3s -
Gla 53104 5 Daledred A 52 50 (a2 be) Aasiada 5 4054 55
dadaaall Lgilialas Plantronics iladic Jadd adainl (Coledjed
el 134 e pla3iuU
plaaiuM dadaaal) Leilialas Plantronics Ciladia haéd PRSI
giiall 28 aa
e g3 miiall 138 ahadiul aag Gala Uledll Cgals 13 o
Plantronics -2 Jasails 4alaaiu)
233 ALY e giially Gallly JLbM mews ¥ JULY)
LBLIBAYL B jasaal) adadl) Coguii
Dbl 5l 5yha cilialss G dln ey 38 3 oY iiall iy 083
3l A3 eS8 Aatamy il gaasall jue oS3l oSy Al

2y Lo el paiin Ladie 3y )a

s el Aaraind e Cads3s AL jrean e miiall Jund)
) jemia dgalall adle CAlS Sla)))a Sl 13} Plantronics
e a3 gl Gl ags 1S

Lajie Cigan ka5l Aglle Cigan paa Gy ghaal il o)
Jlae) dasa Y adl | 2ay aans Ll Bl L_\_\)A V) gaa 3ai 238
Sldclan aladin Ledly dlyle cagandl 233 2aly Cigan pas
Ui Sy i e Gipanll aana (pand ge ol Slelans
LelS Bylle Cigam paa Sl siasa ) Jashall (i 230 uiads
Lailal oy s 20U B 5d1 48 5 LalS (sanll ana 3l
plaaiul die A8liAk Cigan Gl siae Ladli 28 dasw e
4002303 @31 leal) Ailidasieal ae bl Clelon sl dclan
a3 Azand ) Csaall G siaa Sle 58 lalacYls
Oa Sleall ) glasadl e <8553 o ellad plasad) aie el
Aglead annh sl e ua;& s el Cilelon i delon JNA
1AL e aA) (aas maals o asn
gy Ji8 Ggaall paag aSaill Flidel Jaddie gaase O3 ]
Sas pna Jil pasialy elyidl e Guly)) clelow ol delans
Cigaall
Alsa Gedayasl) c_\;..a Auhad Jal e Cigaall paadaly)iad 2
Spadiladiy 8 sl el )i Aelow padiul (lSLY) 2ie
) ,Es,us; 8180 8 maaaall 580
Gigaa paa bl Glelows sl delan phidin) i 4S8 3
dle
Shielan ga palall Cigall S 13 Spaall aaa midiad 4
A jha e a3l Galaz¥) 23S plas G dadag Gl Silelans
lia
plantronics.com/healthandsafety é{g-ﬂ-\\ b_)td)-\ Juads
Olelaw g delonw Joa Glaglaall (e 3y ja Gle Jguaall
aanslly sly))
O Baaid 3alyall i el )l Clelans sl delom aad3us g 13 .
Clelass yanall Ciilell aladial e A5hiall Llaell il 3l
ol ol 32l e o5, 5 clalisil eldy) oy 28155 G
i eI S LM A el cilelons i delow oozl
RESREN] (.L“ P )QJI Gl ) gl e 3508 e
25dal)0 @S sl 5l salad olasl (il jue Lgalaainl (y5Ss
02 Al g jlads Lgal il Gty
Jacla ¢ iad) 128 LS 13
J233Y 58 sadl IV Gon as Lgaladdunl s Lgiaads Ll

| s s o3l cilelams Gaualy

Unde il s 031 8L (8 Grams 223391 G55, 5l 031 el
O 8LE LaAslle Caaaal 13)

Jema s leadl G il ) 583 Ganbas galiil) fJ Jyaal) Jaaasis ol -
Al Jsaasl)

soadd @l judad

&5 gidall yasl adé Plantronics Jad g 3 Sell galidd) aaasa)
il dasaaa Gul )yl Ao o S 1) G 5k adl Ganill il )

GIal iled) (al st Lk p335uld «(5 slal Gl Galt Al 5
Y o180 ditle) Aademall A0 J25 (e 853l Laale (381 5al)
Gl Ayl sall daya o e 2S5 AT mse @Y alill padis
Awladiul (5535 53] 4BLL Jdeas
Ay thadl & pedas
4258 J5lad D8 (1o AL e 5 dienna iyl miiall S 1)
il jaiia i/ 5 iglaaly GllS Gupty 08 3 3y Ul A1)
AUl e 55 w22 5ald (ol AL &y las iiel] S 13
Dsdae lall 4y Ul 1)L o3 Plantronics Jud (e 835 5+1)
(i lgrang Sl ileaandythall S idall o= alainy .

(aleired aila 104) EEPEIN AAJA 40 (a el s)hadays
Aogaia N ga Alia (585 28 Lgadand 5l lgasds 5l 4y )laull aasy

13) Aalas 5585 28 5 aladl 5l &y saadly 5 jundl lad] LealSialy JSUal)
Saligl e

o) deeBidl a3 dla 3 BALY) e dlad 3l Ll g3 Y
Losamall A;AlSAJ BES PRI P

LY Jlita (e 9aa UISA aaly )\L;J\ ORiAR SRR

5f ol e daismn a2l (pual Ll 51 2 Uy Y anis ¥
Agiaxadads alad

JSu5 Lgda palasdl sl gidall Ay 5ty Jasa3sale) Caag jasailisale)
A Uaall A1Y aal sl ol sale) 58 e Jualdl masea
Gaaaa JSiy Lgia alaills

bg

WHcTpyKuum 3a 6e3onacHocT 3a [la HamanuTe onacHocTTa

OT MnoXkap, eNeKTPU4ecKn yaap, HapaHasaHe Ha nvua n

VIMYLLIECTBEHY LLIETU, MPOYETETE BCUYKMN VHCTPYKLWM 32

eKkcnoarauysi U CneiH1Te UHCTPYKLMK 3a 6e30MacHOCT, Npean

a nsnonaearte Balms NpoaykT oT Plantronics.

Temnepartypata npu paboTa, CbxpaHeHWe 1 3apexaaHe e ot

10°C o 40°C (ot 50°F no 104°F).

- V3nonssante eAnMHCTBEHO NPOAYKTU 1 akcecoapy Ha

Plantronics, npoekTupaHmn 3a ynotpeba ¢ To31 NPOAyKT.

AKO V3nuTaTe pasapasHeHue Ha Koxarta cnef usrnonssaqe

Ha TO3M NPOJYKT, NPeyCTaHOBETE U3MON3BaHEeTO 1 ce

cebpkeTe Plantronics.

JELIA. He nossonssaiiTe Ha fela fa urpast ¢ Npoaykra —

CbLLECTBYBA OMACHOCT OT MOrMbLLUaHe Ha ManknTe YacTu.

+ He pasrnobssaiite NpoaykTa, Thit KaTo ToBa MOXe [a B/
M3MI0XKN Ha ONACHN HaMPexXeHws v Apyru puckose. Mpun
HenpasWIIHO NOBTOPHO CriobsiBaHe MOXeE [ja Ce CTUrHE A0
yAap C eNeKTpU4ecKy TOK NMpu CNeABaLLO N3Mo3BaHe Ha
ypega.

MakniodeTe, npekpateTe ynoTpebaTa 1 ce CBbPXeTe C
Plantronics, ako NpoayKTbT ce npeHarpsisa uin nma yBpeneH
Kopryc, Kaben unu wencen.

M3anaraHe Ha BMCOKM HVBa Ha Cuna Ha 3Byka Uin
MPEKOMEPHO 3BYKOBO HasisiraHe MOXKe [a YBPeau Criyxa Bi
BPEMEHHO Vv TpaiHo. Bbnpeku Ye HaMa egHO eduUHCTBEHO
HMBO Ha 3BYyKa, KOETO [ja € MOAXOASALLO 3a BCEKW, BUHArM
TpsibBa fa usnonssare CyLLankyTe Npu yMepeHn HBa Ha
cuna Ha 3ByKa v aa n3bsireate NPOALIKUTENHO N3naraHe
Ha BMCOKM HVBa . KOMIKOTO Mo-BUCOKA € cunata Ha 3ByKa,
TOMIKOBA MO-MasKO BpemMe e HeOBXOAUMO fia Ce YBPeau
cnyxa. Moxe aa yceTuTe pasiniHu HBa Ha 3BYyKa,

KoraTo v3nos3eare CyLlanku ¢ pasinyHy yCTPONCTBA.
YCTPOICTBOTO, KOETO M3NON3BATE, U HErOBUTE HACTPONKM
B/MSISIT HA HMBATA Ha Cynia Ha 3ByKa, KOWTO YyBaTe. AKO
yceTuTe AnckomdopT Npu HyBaHe, TpsibBa Aa crpeTe

[la cnyLiate yCTPOMUCTBOTO Npea BalunTe CryLuanki 1 aa
npoBepuTe Cryxa cv Npu fekap. 3a Aa npegnasuTe ciyxa
CU1, HAKOW eKCrepTu Npeanarar cnefHoTo:

. Harnacete cunata Ha 3Byka Ha cnabo nonoxxeHue, npeav aa
CNIOXWTE CYLIANKUTE Ha yLUUTE 1 3MOoN3BaiiTe KOKOTO ce
Moxe no-cnaba cuna.

. Visbareaiite na ysenu4asate cunara Ha 3Byka, 3a aa
6nokvpare 3Byka OT LUyMHa cpefa. KbaeTo € Bb3MOXHO,
V3Mnon3gaiiTe CnylaskuTe B TUXa cpefa C H1CHbK (hOHOB
LUYM.

OrpaHvyeTe NPOALIKNTENHOCTTA Ha M3MNOoN3BaHe Ha
cnyLianknTe Npy BUCOKM HYBa Ha 3BYyKa.

. Hamanete cvnara Ha 3Byka, ako cryLuankiTe He Bu
ro3BosISBAT Aa YyBaTe xoparta, KOUTO rOBOPSIT C Bac.

BwxTe plantronics.com/healthandsafety 3a noseqe

MHOPMaLMs OTHOCHO CRyLLIANKUTE 1 chyxa.

Ako n3nonsearte cnywankuTe, LokaTo wodupare,

rpoBepeTe MECTHITE 3aKOHV OTHOCHO ynoTpebaTa Ha

MOGWIEH TenedoH v CRyLIaskun v ce YBepeTe, He BalleTo

BHMMAaHVe 1 KOHLEHTPpaLWs ocTaBaT BbpXy 6€30MacHOTO

Lwodwmpare. Ynotpebata Ha CyLUaiki, KOUTO NOKPUBAT 1

[ABeTe yLu, e Hamany CrnocobHOCTTa BY fja YyBaTe Apyri

3BYLW 1 B NOBEYETO parioHn ynoTpebarta UM e He3akoHHa,

nokato ynpasnssate MIMNC nunu kapare Koneno, 1 MoXe aa

NpeAcTaBsisiBa Cepro3Ha OMacHOCT 3a BaC W OKOSTHUTE.

AKO TO3M MPOAYKT BKIIOHBA HAKPANHWLI U BB3rNABHUYKN

3a yLUW, MOHTVPaNTE M1 1 M1 N3MOoN3BaiTe CbracHo

npefocTaBeHUTe MHCTPYKLMU. He BkapBaiiTe Cbe cuna

HaKDaI;\Hl/ILlVITe NN Bb3rNaBHU4YKUTE 3a YLK B YLUHUA KaHasl.

KoHcynTupariTe ce ¢ nekap, ako Te 3acefHaT B yLUHUS

KaHa.

BkrioyeTe 3axpaHBalLvs aganTep uam 3apsigHoTo

YCTPOWCTBO B 6/M3bK [0 060PYABAHETO N NECHO[OCTBIEH

KOHTaKT.

MpepynpexaeHus npu 3apexaaHe

- 3a 3apex/jaHe Ha NPoAyKTa U3Non3sanTe eauHCTBEHO

3apsAHOTO YCTPOMCTBO Ha Plantronics 1 cnepgante
rpefocTaBeHUTe MHCTPYKLMK 3a 3apexaare. B cnyyai ve
chnyLuanknTe ca NPoeKTpaHu fja ce 3apexaaT CbC 3apsaHO
YCTPOWCTBO Ha KMeTbYeH TenedoH, N3nonaeaiTe caMmo
3apsAHM YCTPOCTBA 3a KNETbYHM TenehoHun, KOoUTo ca
0[,06PEHN 1 OCUTYPEHY OT MPOU3BOAUTENS Ha TenedoHa.
He n3nonaeante 3apsaHOTO YCTPOMCTBO 3a APYrv Lenn.
BH1MaBaliTe HanpeXxeHMeTo fja OTroBaps Ha MecTHaTa
Mpexa UM Ha 3axpaHBaHeTo, KOETO Bb3HamepsiBaTe aa
n3nonaeare.

MpepynpexpaeHus 3a 6atepusita

AKO ypepbT e ¢ 6aTepus, KOSTO He NOANEXMN Ha CMsiHa,

He Cce onuTBaiiTe Aa OTBapsATe ypeaa unv aa nasaxjare

GaTepusTa, 3aLLl0TO TOBa MOXE [ia MPUYMHN HapaHsaBaHe 1/

VM noBpeaa Ha NpoAyKTa.

AKO ypefbT e ¢ 6aTepus, KOSITO MOANEXN Ha CMsiHa,

13nonagaiTe camo 6atepys OT CbLUMs TUMN KaTo

npepocTaseHara ot Plantronics. 13BafeTe cBoeBpeMeHHo
n3nonssaHuTe Gatepun.

He nsxsbpnsite ypefa unm 6ateprsita B OrbH UM TONAMHA

Hap 40°C (104°F).

He oTBapsiiTe, gechopmvpaiiTe 1 pasdneHssainTe batepusara.

Moxke fia MMa KOPO3VBHU MaTepuav, KOUTO Aa MPUHUHAT

YBPEXIaHE Ha O4UTE MM KOXaTa U MOXeE fia ca OTPOBHU

npy nornbllaHe.

Hukora He noctassinTe 6atepunTe B yctata cu. pun cnydai

Ha NorblUaHe ce CBbPXXETE C Nlekap Uv LIeHTbp 3a

KOHTPOJ1 Ha OTpaBsHUsTA.

BuHaru cbxpaHsiBaiite 6atepumTte Ha MeCTa, KbAeTo He ca B

obcera Ha feua.

+ He nossonseaiite Ha 6aTepys UK HeHUSA Abpxkad aa

KOHTaKTyBa C MeTasH/ 00EKTN KaTo KIKOHOBE U MOHETU.

PELIMKITMPAHE BatepusTa Ha npofykTa Tpsibsa fa ce

peLmKMpa vnn Aa ce U3XBbPIIW MO YCTAaHOBEHWS pef.

CBBbpXETE Ce C MECTHS LIeHTBP 3a PELWK/IMPaHEe OTHOCHO

npemMaxeaHeTo U NPaBUIHOTO N3XBBPIIsIHE Ha BaTepusTa.
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Bezpeénostni pokyny Pred pouZivanim vyrobku od spole¢nosti

Plantronics si prectéte vsechny provozni a bezpecnostni pokyny,

abyste snizili moznost nebezpeti pozaru, Urazu elektrickym

proudem, zranénf osob a zplsobeni skod na majetku.

- Provozni, skladovaci a nabijecf teplota je 10 °C az 40 °C (50 °F

a7 104 °F)

Pouzivejte pouze vyrobky a pfislusenstvi spole¢nosti Plantronics
zkonstruované pro tento vyrobek

Pokud dojde po pouziti tohoto vyrobku k podrazdéni pokozky,
prestaiite vyrobek pouZivat a kontaktujte spole¢nost Plantronics.
DETI. Nedovolte déter, aby manipulovaly s timto vyrobkem. Malé
¢asti by mohly zpUsobit uduseni.

Vlyrobek nerozebirejte, nebot byste tak byli vystaveni
nebezpecnému napéti a daldim rizikim. Nespravné smontovani
mUZe vést pfi nasledném pouZiti k Grazu elektrickym proudem
nebo pozaru

Odpojte vyrobek ze zasuvky, prestaite jej pouzivat a v piipadé, ze
se vyrobek prehfiva nebo ma poskozeny kryt, $iiCiru nebo zastreku,
kontaktujte spolec¢nost Plantronics.

Vlystaveni vysokym trovnim hlasitosti zvuku nebo pfilis vysokému
akustickému tlaku méze zpUsobit docasné nebo trvalé poskozeni
sluchu. Ackoliv neexistuje jediné nastavenf hlasitosti, které by bylo
vhodné pro viechny, méli byste vzdy pouzivat nahlavni soupravu/
sluchatka s nastavenou rozumnou Grovni hlasitosti a vyhnout se
tak dlouhodobému piisobeni pFilig hlasitého zvuku. Cim vy33i je
hlasitost, tim méné casu staci na poskozeni vaseho sluchu. Pfi
pouZziti ndhlavni soupravy / sluchatek s rliznymi zafizenimi maze
dojit ke zménam Urovné hlasitosti zvuku. Zafizenf, které pouzivate,
a jeho nastaveni ovliviiuji Grovef zvuku, ktery slysite. Pokud

vam poslech bude nepfijemny, méli byste prestat poslouchat

zvuk ze zafizeni pomoci ndhlavni soupravy/sluchatek a nechat

si zkontrolovat sluch lékafem. Néktefi odbornici navrhuji pro
ochranu sluchu nasledujici:

. Nastavte hlasitost na nizsi hodnotu jesté pfed nasazenim nahlavni

soupravy nebo sluchatek a pouZivejte co nejnizsi hlasitost.

. Vyvarujte se zvy3ovani hlasitosti pro prehluseni hlu¢ného okoli.

Kdykoli je to mozné, pouzivejte ndhlavni soupravu nebo sluchatka
v klidném prostredi s nizkym hlukem na pozadi.

Omezte dobu, po kterou pouzivate nadhlavni soupravu nebo
sluchatka pfi vysoké Urovni hlasitosti.

. Snizte hlasitost, pokud vam zvuk z ndhlavni soupravy/sluchatek

brani slyset hlas osob hovoricich blizko vés

Dal3i informace o ndhlavnich soupravach a sluchu naleznete na

webovych strankdch plantronics.com/healthandsafety.

- Pouzivate-li nahlavnf soupravu / sluchatka béhem fizeni, ovéfte

si mistni zakony ohledné pouzivani mobilniho telefonu a nahlavni

soupravy a zajistéte, aby byla vase pozornost a soustfedéni
dostatecné a jizda bezpecna. Pouzitim nahlavni soupravy /
sluchatek na obé usi se snizuje schopnost vnimat okolni zvuky, ve
vétsiné regiond je takové pouziti béhem Fizeni motorového vozidla
nebo jizdy na kole nezakonné a pfedstavuje vazné nebezpeti pro
vés i ostatni.

Pokud tento vyrobek zahrnuje sluchatka / usni koncovky,

instalujte je a pouZivejte je v souladu s dodanymi pokyny.

Nevtlacujte sluchatka / udni koncovky dovniti zvukovodu. Pokud

by sluchatko uvizlo ve zvukovodu, vyhledejte Iékarskou pomoc.

Pripojte sitovy adaptér nebo nabije¢ku do zasuvky, ktera se

nachazi v blizkosti pfistroje a bude snadno dostupna.

Upozornéni pro nabijeni

« K nabijeni vyrobku pouZivejte pouze nabije¢ku dodanou
spolecnosti Plantronics a postupuijte dle dodanych pokynl pro
nabijeni. Pfipadné, pokud nadhlavni souprava podporuje nabijeni
prostfednictvim nabije¢ky mobilniho telefonu, pouZivejte pouze
takové nabijetky mobilnich telefond, ktera jsou schvalené
a dodéavané vyrobcem vaseho mobilniho telefonu. Nabfjecku
nepouzivejte k zadnym jinym Gceltm. Ovérte, Ze napajeci napéti
vyrobku odpovida zdroji, ktery chcete pouZit.

Upozornéni pro pouzivani baterii

- Je-li va3 vyrobek vybaven vestavénou baterii bez moznosti
vymeény, nesnazte se vyrobek oteviit nebo vymeénit baterii, protoze
si mGzZete pfivodit zranéni nebo vyrobek poskodit.

« Pokud vyrobek obsahuje vyménitelné baterie, pouZzivejte pouze
baterie dodané spole¢nosti Plantronics. Vybitou baterie okamzité
odstrante

- Vyrobek ani baterii nevystavujte ohni ani teploté presahujici 40 °C
(104 °F).

« Baterii neotvirejte, nedeformujte ani neposkozujte. V baterii
mohou byt korozni ¢asti, jez by mohly zplsobit poranéni oci a
kdze a pfi spolknuti otravu.

- Baterie nikdy nedavejte do Gst. V pfipadé spolknuti vyhledejte
lékafe nebo se obratte na toxikologické centrum.

+ Baterie vzdy uchovavejte mimo dosah déti.

« Zabrante kontaktu baterie nebo jejiho drzaku s kovovymi
predmeéty, napfiklad s kli¢i nebo mincemi.

» RECYKLACE Baterie vyrobku musi byt odpovidajicim zplsobem
recyklovana nebo zlikvidovana. Ohledné odstranénf baterie a jejf
spravné likvidace kontaktujte mistni recyklacni stfedisko
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Sicherheitshinweise Lesen Sie vor der Verwendung lhres
Plantronics Produktes alle Betriebsinformationen und die folgenden

Sicherheitsweise durch, um das Risiko von Branden, Stromschlagen,

Verletzungen und Sachschaden zu vermeiden.

+ Die Betriebs-, Lagerungs- und Ladetemperatur liegt bei 10 °C bis
40 °C.

+ Verwenden Sie nur von Plantronics fir dieses Produkt entwickelte
Produkte und Zubehorteile

- Falls Hautreizungen auftreten, stellen Sie den Gebrauch
umgehend ein und kontaktieren Sie Plantronics

+ KINDER: Bewahren Sie das Headset auRerhalb der Reichweite von
Kindern auf. Es enthalt Kleinteile, die von Kleinkindern verschluckt
werden kénnen.

+ Nehmen Sie das Produkt nicht auseinander. Andernfalls
sind gefahrliche Spannungen oder andere Risiken nicht
auszuschlieBen. Durch das nicht ordnungsgemaRe
Zusammensetzen des Netzteils kann es bei der Verwendung des
Produkts zu Stromschldgen oder Feuer kommen.

« Falls das Produkt tiberhitzt oder das Stromkabel beziehungsweise
der Stecker beschddigt ist, stellen Sie den Gebrauch umgehend
ein, stecken Sie den Stecker ab und kontaktieren Sie Plantronics.

» Hohe Lautstarke kann zu voriibergehenden oder dauerhaften
Gehérschaden fiihren. Obwohl es keine bestimmte Lautstdrke
qgibt, die fur jeden geeignet ist, sollten Sie Ihr Headset/Ihre
Kopfhérer immer mit niedriger Lautstérke verwenden und sich
nie zu lange einer hohen Lautstdrke aussetzen. Je héher die
Lautstarke, desto schneller konnen Sie Gehérschaden erleiden.
Die Lautstarke kann variieren, wenn Sie das Headset oder den
Kopfhorer mit verschiedenen Geraten verwenden. Das verwendete
Gerat und seine Einstellungen beeinflussen die Lautstarke. Wenn
Sie unter Hérbeschwerden leiden, sollten Sie die Wiedergabe
Uber das Headset bzw. die Kopfhorer beenden und einen Arzt
aufsuchen. Um das Gehor zu schiitzen, raten Experten zu
Folgendem:

1. Stellen Sie den Lautstarkeregler auf eine niedrige Lautstarke
ein, bevor Sie das Headset oder die Kopfhérer aufsetzen und
verwenden Sie die niedrigste mogliche Lautstarke.

2. Vermeiden Sie es, die Lautstarke zu erhthen, um laute
Umgebungsgerdusche auszublenden. Nutzen Sie das Headset
oder die Kopfhorer wenn maglich in ruhigen Umgebungen mit
geringen Hintergrundgerduschen.

3. Nutzen Sie Headset bzw. Kopfhérer nicht tiber langere Zeit bei
hoher Lautstarke.

4. Verringern Sie die Lautstarke des Headsets oder Kopfhorers, wenn
Sie Leute in Ihrer Umgebung nicht mehr héren kénnen.

Unter plantronics.com/healthandsafety erhalten Sie weitere

Informationen zum Thema Headsets/Kopfhorer und akustische

Sicherheit

» Wenn Sie das Headset/die Kopfhérer wahrend des Fiihrens eines
Kraftfahrzeugs verwenden, beachten Sie die jeweils geltenden
gesetzlichen Regelungen zur Verwendung von Mobiltelefonen
und Headsets beim Autofahren. Ihre Hauptaufmerksamkeit muss
stets dem StraBenverkehr und lhrer sicheren Fahrweise gelten.
Durch die Verwendung eines Headsets oder Kopfhérers, das/
der auf beiden Ohren getragen wird, kdnnen Gerdausche aus der
Umgebung nicht wahrgenommen werden. Sie stellt daher beim
Fihren eines Fahrzeugs oder beim Fahrradfahren ein erhebliches
Sicherheitsrisiko fiir Sie und andere Verkehrsteilnehmer dar und
ist in den meisten Landern und Regionen verboten.

» Wenn bei diesem Produkt Ohrstépsel enthalten sind, verwenden
Sie sie gemaRk den Anweisungen. Der Ohrstépsel darf nicht in
den Gehdrgang eindringen. Sollte der Ohrstépsel im Gehérgang
festsitzen, suchen Sie bitte sofort einen Arzt auf.

+ SchlieBen Sie den Netzadapter oder das Ladegerat an eine
Steckdose an, die sich in der Nahe des Gerats befindet und leicht
zuganglich ist.

Warnungen zum Ladevorgang

Verwenden Sie nur das von Plantronics bereitgestellte Ladegerat

und befolgen Sie die beiliegenden Anweisungen, um das Produkt

zu laden. Wenn |hr Headset alternativ mit einem Ladegerat

fiir Mobiltelefone geladen werden kann, verwenden Sie nur

vom Hersteller Ihres Mobiltelefons genehmigte, mitgelieferte

Ladegerate. Verwenden Sie das Ladegerat nicht fiir einen anderen

Zweck. Stellen Sie sicher, dass die Netzspannung der lokalen

Netzstromversorgung entspricht, die Sie verwenden méchten.

Warnungen zum Akku

Wenn das Produkt tber einen nicht austauschbaren Akku verfiigt,

versuchen Sie nicht, das Produkt zu 6ffnen oder den Akku zu

entfernen, da dies zu Verletzungen und/oder einer Beschadigung
des Produkts fiihren kann.

Wenn das Produkt Uber einen austauschbaren Akku verfugt,

verwenden Sie ausschlieBlich den von Plantronics mitgelieferten

Akku-Typ. Entsorgen Sie verbrauchte Akkus unverztiglich.

Werfen Sie das Produkt oder den Akku niemals ins Feuer und

vermeiden Sie Temperaturen tber 40° C

Offnen oder verbiegen Sie niemals den Akku. Der Akku

kann dtzende Materialien enthalten, die zu Augen- und

Hautverletzungen fiihren und bei Einnahme giftig wirken kénnen.

Bringen Sie den Akku niemals in Kontakt mit dem Mund. Setzen

Sie sich bei versehentlichem Verschlucken umgehend mit einem

Arzt oder einer Beratungsstelle fur Vergiftungserscheinungen in

Verbindung.

Bewahren Sie Akkus stets auBerhalb der Reichweite von Kindern

auf.

Der Akku bzw. die Akkuhalterung darf nicht mit Gegensténden

aus Metall wie z. B. Schlusseln oder Geldstticken in Bertihrung

kommen.

RECYCLING: Der Akku dieses Produkts muss ordnungsgemag

recycelt oder entsorgt werden. Wenden Sie sich zur Entfernung

und ordnungsgemaRen Entsorgung des Akkus an lhren

Recyclinghof vor Ort.
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08nyieg aogaleiag poToU XPNOIPOTTOIROETE TO TIPOIOV

Plantronics mou Siabétete, S1aBaoTe ONeG TIG 0dnyiec AelToupyleg,

KaBW¢ kal Tic akdhouBec 0dnyiec acpaleiag, WoTe va meplopioeTe

Tov KivOuvo Tupkaylag, nNAektpomingiag kat mpdkAnong

OWHATIKWV BAaBWV i/Kat UNKOV (NLGV.

« H Beppokpaoia herroupyiag, amobrikeuong kat @dpTiong
Kupaivetal amé 10°C €we 40°C (50°F éwg 104°F).

+ XPNOIUOTIOIEITE HOVO T TIPOIOVTA KAl TA TTOPEAKOUEVA
Plantronics mou €xouv oxedIa0TEl yla XPron e TO OUYKEKPILEVO
TIPOIOV.

« EGQv ekdnhwBei Seppatikdg epeBiopde HETA TN Xprion autol
TOU TTPOTOVTOC, SIaKOPTE TN XPron Tou Kal aneuBuvBeite otnv
Plantronics.

« TAIAIA. Mnv agrivete moté ta maidid va maiCouv e To TIPoIov.
Ta HIkpa pépn mou TIEPINAPRAVEL UMTOPOUV VA TTPOKAAEGOUV
TIVIYHO.

+ Mnv amocuvapHONOYE(Te TO TTPOTOY, KABWG KATL TETOLO
evOEKETAL VA 00C eKOEOEL OF ETIKIVOUVEC TAOEIS I} O AANOUG
KIVOUVOUG,. TUXOV ECQAAHEVT EMAVACUVAPHOAOYNON HITOPET va
TipoKaAéoel nhektpomAnéia fi Tupkaytd Katd Ty emakdAoudn
XPrion Tou MPOTIOVTOC.

-+ Jemepimwon unepBépuavong Tou mPoidvTog fy @Bopdg
Tou e€WTePIKOV TEPIBARUATOC, Tou Kahwdiou i Tou @G,
QAMOCLVEEDTE TO TIPOTOVY, CTAUATIOTE VA TO XPNOILOTIOLEITE Kal
EMKOWWVAOTE We TNV Plantronics.

« H €kBeon o€ LPNAEC EVTATEIG XOU 1| OE UMEPPBOAKA UPNAR
TTESN AXOU UTTOPEL VA TIPOKAAETEL TIPOCWPIVI 1} LOVILN
BA&BN otnv akorj oag. MNap’dho mou dev eival duvatov va
KaBoploTel pia oTaBun évtaong mou va givat KataAAnAn
yia GhouG, Ba TPETTEL VA XPNOILOTIOIEITE TO(Q) AKOULOTIKO()
oag pubpiopévo(a) oe peoaia évTaon Kal va amogeUyeTe
TNV apatetapévn ékBeon oe rixoug uPNAnG évtaonc. Oco
UeyalUTEQN ival n €vTaon, T600 UIKPATEPOC Eival 0 XPOVOG
TIOU amatteital péxpic dtou ennpeactel SUOUEVIS N aKor)

006 Oa SlAMOTWOETE OTL N £VTACN XOU UMOPE( Va SIaPEpEL,
TV XPNOIUOTIOIETE TO OET AKOUOTIKWV HE SIAPOPETIKES
OUOKEUVEG. H OUYKEKPIUEVN CUCKELH TIOU XPNOILOTIOIEITE KAl Ol
pubuioelc TNG emnpealouv TN OTABHN TOU FXOU TTOU AKOUTE.
Edv avtiuetwmioete kdmola evoxhnon kata Ty akpdaon, Ba
TIpEMel va SIaKOWETE TNV AKPOAOT TNG OUYKEKPILEVNG OUOKEUNG
LEOW Tou(WV) aKOUOTIKOV(WV) Kal va mokepBeite évav
WTOPWVOAAPUYYOAOYO. A Va TTPOOTATEVCETE TNV AKOH 0a, Ot
£161kol o€ BEpaTa AKONG CLVIOTOVV Ta EENG:

. PuBpiCete Tnv évtaon oe xaunAr) oTaBun, mPoToL YOPECETE

T0(0) aKOVOTIKO(G) OTa AUTIA 0AC KAl KATOTIV EMAEYETE Hia GCO

70 Suvatdy Mo xapnAry otadun akpoaonc.

ATOQEVYETE VA QUEAVETE TNV EVTAOH YA VA UTIEPKAAUWETE

TOV X0 1oL TIPOEpxeTal amd BopuBwdn mepiBaiovta. Omou

auTo gival EPIKTO, XPNOIHOTIOIE(TE TO(a) akouoTIKO(d) Og ouxo

TiepIREANOV pe xapunAo Bdpufo.

[NeplopioTe TO XpOVO oL XPNOIHOTIOIE(TE TO(Q) AKOUOTIKO(E) O

LVPNAEG eVTATELC.

Melwvete Tnv évtaon edv o fXog mou mapdyetal 0to(a)

AKOLOTIKO(A) BeV 0QG ETITPETEL VA AKOVOETE TP{TA GTOHA TTOU

0ag HINOUY eKEivVN TN OTIYHN.

MePIO0OTEPEG TANPOPOPIEG OXETIKA TO GET AKOUOTIKWY Kal TNV

akor| Ba Bpeite otn dievBuvon plantronics.com/healthandsafety.

AV XPNOILOTIOIEITE TO OET AKOUOTIKWY EVW OONYE(TE,

evnuePWOELTE yia TNV TOTIIKN VOHOBEDia OXETIKA e TN Xprion

KIVNTOU TNAEQWVOU Kal akouoTikoU. Katd ty odrynon,

Siacpahiote éti Timota Sev anoond tnv mpoooxr oac. H

XPrion evOG OET AKOUOTIKWY TTOU KAAUTTTEL Kal Ta o auTia Ba

£MNPEGCEL APVNTIKA TNV IKAVOTNTA 0AG VA AKOUTE fY0oUG and To

TIEPIRAANOV 0QG. STIG TTEPIOCOTEPEG TEPIOKEG EivVal TTAPAVOUN N

XPron evOg OET AKOUOTIKWY KATA TNV 08rynaon evog oxripatog

1] LIOG LOTOOUKAETAG, KaBWE pmopel va ekBéoel 100 €04 600

KAl ToUuG YUpw 0a¢ o€ 0oBapoug Kivouvoug,

Av autd To TPOIoV TEPINapPBAVEL EEQPTHHATA QUTIOU, TTPETTEL

va Ta TOMOBETAOETE Kal VA XPNGIHOTIOIEITE CUNPWVA HE

TG MapexOUEVES 08nyiec. Mnv méleTe Ta e€aptripata yia

Ta QUTIA H€oa OToV aKouoTIKO Topo. Edy, mapd tavta, 10

£€ApTNUA KOAAOEL H€oa 0TOV AKOUOTIKO TTOPO TOU QUTIOU 0a,

avalntiote apéowe laTpikr Poribela.

SUVOEDTE TO TPOPOSOTIKS T TO POPTIOTH O€ pia Tpila pe

£UkoAn mpdoaon, n omoia BPICKETAl KOVTA OTN CUOKEUH.

Mpo£ISOMOINGEIC GXETIKA HE TN POPTION

[0 Tn @OPTION TOL TTPOTIOVTOC, XPNOIHOTIOIE(TE OVO TOV
@opToTr ou MaBate and tnv Plantronics kal Tpeite TG
TIAPEXOHEVEC 0ONYIEC POPTIONG. AlAPOPETIKA, AV TA AKOUOTIKA
0ag €xouv OxeSIAOTE! YIa (OPTION HE XPrioN TOU YOPTIOTH
TOU KIVNTOU 0ag, XPNOIHUOTIOIEITE HOVO POPTIOTES KIVNTWV
TNAEPWVWV TTOU €XOUV yKPIBEL Kal TapéxovTal anod Tov
KATAOKEUAOTH TOU KIVNTOU 6ag. Mnv XpnolHomolelte Tov
POPTIOTN yla omolovdrToTe AMo okord. BeBaiwbeite 6t n
OVOHAOTIKN TAON AEITOUPYIAG TOU TTPOIOVTOC CUMPWVEL HE TV
Tdon Tou SIKTUOU OTTOU OKOTIEVETE VA TO OUVOEOETE.

MPo€150MOICEIC OXETIKA HE TNV pPITaTapia

+ AV TO TTPOIOV TIEPIEXEL EVOWUATWUEVN, LN QVTIKAOIOTOHEVN

uratapia, punv EMXEIPHOETE va avoiEeTe TO TIPOIOV 1) va

APAIPEOETE TNV pratapia, KaBwe umdpyel o Kivouvog

TPAUHATIOHOU 0ag i/kat pBopdg Tou TPoIoVTOG.

Edv To mpoidv mepiéxel avTikaBloTwpevn pmatapia,

XPNOIUOTIOIE(TE pOVOV ToV TUMO pmatap{ag mou MapEXeTal and

TV Plantronics. Ot xpnOIUOTIOINUEVES pUmaTapieg MPEMEL va

aalpoLuVTal APECWC,.

Mnv amoppinTeTe TO MPOIOV 1) TV Uratapia otn ewTid fy oe

onueio omou n Beppokpacia eival mavw and 40°C (104°F).

Mnv avoiyeTe, mTapapopPWVETE 1) MpokaAeite (nuid otnv

umatapia. Ot pmatapieg evoéxetal va mepléxouy dlaBpwtikd

UAIKG TIOU pmopei va ipokaéoouy {npid ota pdtia 1 1o déppa

0ag, VW) Prmopei va givat To€Ikd o TEPINTwon Katanoong.

Moté pnv Badete unatapieg 0To 0TOHA. L€ TEPIMTWOon

Katamnoong, {NTHoTe apEOWG LATPIKT) CUPBOUAR amd 1aTpd 1

ETKOIVWVIOTE HE KATIOIO KEVTPO SNANTNPIACEWV.

DOUNGOOETE TAVTOTE TIC UmaTtapieg Hakptd amd ta madia.

Mnv emiTpénete o€ pmatapieg 1y oTig UMOSOKES TOUG va épBouv

OF EMAPH UE HETAMIKE QVTIKEIEVA OTIWE TLY. KAESIA )

Képpata.

ANAKYKAQZH: H pmatapia Tou mpoldvtog mpémnel va

QVOKUKAWVETAL 1) va amopp{nTeTal he katdMnAo tporo. MNa

TTANPOPOPIEC OXETIKA pE TN owoTh Sladikaoia apaipeong

NG pmatapiag kat andpppng, EMKOIVWVHOTE LE TO KEVTPO

QAVaKUKAWONG TNG TTEPLOXIG OaG.
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Instrucciones de seguridad Para reducir el riesgo de incendio,
descargas eléctricas y dafos personales o materiales, lea las
instrucciones de funcionamiento y las siguientes instrucciones de
seguridad antes de utilizar su producto Plantronics.

Temperatura de almacenamiento, funcionamiento y carga entre
10°Cy 40°C(50°F y 104°F).

Utilice solo accesorios y adaptadores Plantronics disefiados para
su uso con este auricular.

Si sufre irritacién en la piel después de utilizar este producto,
interrumpa su uso y péngase en contacto con Plantronics.
NINOS. No permita que los nifios jueguen con el producto, las
piezas pequefas pueden provocarles asfixia

No desmonte el producto, ya que podria quedar expuesto a un
voltaje peligroso u otros riesgos. Si el producto vuelve a montarse
de forma incorrecta, se podria producir una descarga eléctrica o

un incendio al utilizarlo.

« Siel producto se sobrecalienta, o bien si su carcasa, cable o
enchufe resulta dafiado, deje de usar el producto y péngase en
contacto con Plantronics.

+ La exposicion a niveles de volumen altos o a una presién sonora
excesiva puede dafar el aparato auditivo de forma temporal
o permanente. Aunque no hay un Unico ajuste de volumen
apropiado para todo el mundo, siempre deberia utilizar el
auricular con un volumen moderado y evitar la exposicion
prolongada a niveles de volumen altos. Cuanto mas alto esté el
volumen, antes se verd afectada la capacidad auditiva. Es posible
que experimente diferentes niveles de volumen cuando utilice
el auricular/auriculares con distintos dispositivos. El tipo de
dispositivo que esté utilizando y los ajustes de éste pueden afectar
al nivel del sonido. Si experimenta alguna molestia auditiva, deje
de utilizar el dispositivo con este auricular y solicite a su médico
que revise su audicion. Para proteger el oido, algunos expertos
recomiendan lo siguiente:

1. Baje el control de volumen antes de colocarse el auricular en el
oido y utilicelo al volumen mas bajo posible.

2. No suba el volumen para anular el ruido ambiental alto. Siempre
que sea posible, utilice el auricular en un entorno tranquilo con
poco ruido de fondo.

3. Reduzca el tiempo que utiliza el auricular con niveles de volumen
altos.

4. Baje el volumen si el sonido del auricular le impide ofr a la gente
que habla cerca de usted.

Visite plantronics.com/healthandsafety para obtener mas

informacion sobre los auriculares y la audicion

+ Siutiliza el auricular mientras conduce, consulte las normas
locales sobre el uso del teléfono moévil y del auricular, y recuerde
que debe mantener la atencién y conducir de forma segura. Si
utiliza un auricular que cubra las dos orejas, no podra oir otros
sonidos y en la mayoria de regiones su uso mientras se conduce
un vehiculo a motor o se monta en bicicleta es ilegal y puede
resultar peligroso para usted y para los demas.

« Siel producto incluye auriculares tipo boton/reemplazables,
instalelos y Uselos conforme a las instrucciones suministradas.
No fuerce los auriculares tipo botén/reemplazables en el canal
auditivo. Consulte con su médico si quedaran alojados en el canal
auditivo.

+ Enchufe el adaptador de CA o el cargador en una toma cercana al
equipo y que sea facilmente accesible.

Avisos de recarga

Utilice sélo el cargador suministrado por Plantronics para recargar

el producto y siga las instrucciones suministradas. De forma

alternativa, si el auricular se ha disefiado para cargarlo con el
cargador del teléfono movil, utilice solo los cargadores de teléfono
movil aprobados y proporcionados por el fabricante del teléfono
movil. No utilice el cargador para fines distintos. Aseglrese de
que el voltaje corresponda con el de la alimentacion eléctrica que
desea utilizar.

Avisos de bateria

Si el producto tiene una baterfa que no puede reemplazarse, no

intente abrir el producto ni retirar la bateria, ya que podria sufrir

lesiones y/o dafar el producto

Si el producto tiene una bateria reemplazable, utilice sélo el tipo

de bateria proporcionado por Plantronics. Retire las baterias

gastadas inmediatamente.

No tire el producto ni la baterfa al fuego ni tampoco cerca de una

fuente de calor superior a 40°C (104°F).

No abra, deforme ni dafe la bateria. Es posible que contenga

materiales corrosivos que pueden causar dafios en los ojos y la

piel y que, si se ingieren, pueden ser téxicos.

No se lleve nunca la bateria a la boca. Si se la traga, péngase en

contacto con un médico o un centro de toxicologfa

Guarde siempre las baterias fuera del alcance de los nifios.

No permita que las pilas o su soporte entren en contacto con

objetos de metal como llaves o monedas.

RECICLAJE: recicle o deshagase de la bateria del producto de la

forma apropiada. Péngase en contacto con el centro de reciclado

mas cercano para extraer y deshacerse de la baterfa.

fi

Turvallisuusohjeet Lue kaikki kdyttoohjeet ja seuraavat

turvallisuusohjeet huolella ennen Plantronics-tuotteen kayttéd. Nain

pienennadt tulipalon, sahkdiskun ja henkil- tai omaisuusvahinkojen
mahdollisuutta.

« Kaytto-, sailytys- ja latauslampétila on 10-40 °C.

Kayta vain Plantronicsin tuotteita ja lisélaitteita, jotka on
suunniteltu kdytettaviksi taman tuotteen kanssa.

Jos sinulla ilmenee ihoarsytysta, kun olet kayttanyt tata laitetta,
lopeta laitteen kaytto ja ota yhteys Plantronicsiin.

LAPSET. Al4 anna lasten leikkia tuotteella — pienet osat saattavat
aiheuttaa tukehtumisvaaran.

Alé pura tuotetta, koska saatat altistua vaarallisille jannitteille tai
muille vaaroille. Vaarin kootun laitteen kdyttaminen voi aiheuttaa
sahkaiskun tai tulipalon.

Jos laite ylikuumenee tai sen kotelo, liitin tai johto vaurioituu,
irrota laite pistorasiasta, lopeta laitteen kdyttaminen ja ota yhteys
Plantronicsiin

Altistuminen kovalle d@nenvoimakkuudelle voi aiheuttaa
védliaikaisia tai pysyvia kuulovaurioita. Eri ihmisille sopii

erilaiset danenvoimakkuudet. Kayta kevytkuulokkeessa tai
kuulokeissa kuitenkin aina kohtuullista ddnenvoimakkuutta ja
valta pitkaaikaista altistumista kovalle d&@nenvoimakkuudelle.
Mita korkeampi d@nenvoimakkuus on, sita lyhyemmdssa

ajassa kuulovaurio saattaa syntyad. Adanenvoimakkuus saattaa
myos vaihdella, kun kevytkuuloketta/kuulokkeita kaytetaan eri
laitteiden kanssa. Kayttamasi laite ja sen asetukset vaikuttavat
kuulemaasi danenvoimakkuuteen. Jos kuunteleminen tuntuu
epamiellyttavalta, lopeta laitteen kuunteleminen kevytkuulokkeella
tai kuulokkeilla ja ota yhteys laakariin. Noudata kuulonhuollon
ammattilaisten seuraavia ohjeita kuulon suojaamisesta:

. Aseta aanenvoimakkuus alhaiseksi ennen kevytkuulokkeen tai
kuulokkeiden asettamista korvillesi. Kdyta mahdollisimman
alhaista ddnenvoimakkuutta.

. Ala yrita peittad ymparistdmelua adnenvoimakkuutta lisaamalla.
Kayta kevytkuuloketta tai kuulokkeita mahdollisuuksien mukaan
hiljaisessa ymparistéssa, jossa on vahan taustadania.

. Ala kayta kevytkuuloketta tai kuulokkeita suurella
aanenvoimakkuudella pitkia aikoja kerrallaan.

. Laske danenvoimakkuutta, jos kuulokkeista tai kevytkuulokkeesta
kuuluva dani estda sinua kuulemasta lahelld olevien ihmisten
puhetta

Lisatietoja kevytkuulokkeista, kuulokkeista ja kuulosta on osoitteessa

plantronics.com/healthandsafety.

Jos kaytat kevytkuuloketta tai kuulokkeita ajon aikana, tutustu

paikallisiin lakeihin matkapuhelimen ja kuulokkeen kaytdsta

ja varmista, ettd keskityt turvalliseen ajamiseen. Molemmat

korvat peittavien kuulokkeiden kaytt estdd ympariston danien

kuulemista, joten niiden kayttaminen moottoriajoneuvolla tai
polkupyoralld ajon aikana on laitonta monilla alueilla ja voi
aiheuttaa vakavia vaaratilanteita sinulle tai muille tiella liikkujille

Jos tuotteen mukana toimitetaan korvatyynyt tai korvanapit,

asenna ja kdytd niita ohjeiden mukaan. Ald tyonna korvatyynyja

tai korvanappeja vakisin korvakaytavaan. Jos jompikumpi juuttuu
korvakdytavaan, ota yhteys ladkariin

Liita verkkolaite tai laturi laitteen Iahimpaan helposti saatavilla

olevaan pistorasiaan.

Lataamista koskevat varoitukset

Lataa tuote vain Plantronicsin laturilla ja noudata mukana

toimitettuja latausohjeita. Jos kuuloke on suunniteltu ladattavaksi

matkapuhelimen laturilla, kayta vain matkapuhelimen valmistajan
hyvaksymia ja toimittamia latureita. Ald kdyta laturia muihin
tarkoituksiin. Varmista, ettd jannitelukema vastaa kdyttamasi
verkon jdnnitettd

Akkuun liittyvat varoitukset

Jos laitteessa on kiinted akku, ala yrita avata laitetta tai poistaa

akkua itse. Voit vahingoittaa itsedsi tai laitetta.

Jos laitteessa on vaihdettava akku, kdyta vain Plantronicsin

toimittamaa akkutyyppid. Poista kaytetty akku asianmukaisesti.

Ala havita tuotetta tai akkua polttamalla tai yli 40 °C:een

kuumuudessa.

Ala avaa, vaanna tai hajota akkua. Akku saattaa sisaltad

sybvyttdvid aineita, jotka voivat vahingoittaa silmia tai ihoa

Nieltynd aine voi olla myrkyllista.

Ala pane akkua suuhun. Jos nielet akun, ota yhteys laakariin tai

paikalliseen myrkytyskeskukseen.

Sailytd akut lasten ulottumattomissa.

Esta akun tai sen kannattimen kosketus metalliesineisiin, kuten

avaimiin ja kolikkoihin

KIERRATYS: tuotteen akku on kierratettava tai havitettava

asianmukaisesti. Kysy akun irrottamis- ja havittdmisohjeet

paikallisesta kierratyskeskuksesta
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Instructions de sécurité Afin de réduire le risque d'incendie,

de décharge électrique, de blessure corporelle et de dommage

matériel, veuillez lire les instructions suivantes sur la sécurité et le

fonctionnement avant d'utiliser votre produit Plantronics.

Température de charge, de fonctionnement et de conservation :

entre 10 “Cet 40 °C.

Utilisez uniquement les produits et les accessoires Plantronics
concus pour cet appareil.

En cas d'irritation de la peau, cessez d'utiliser ce produit et
contactez Plantronics.

ENFANTS Ne laissez pas les enfants jouer avec le produit, ils
peuvent sétouffer avec certaines piéces de petite taille.

Ne démontez pas le produit car vous risquez de vous exposer a
des tensions élevées ou a d'autres dangers. Si vous ne reassemblez
pas correctement le produit vous risquez de provoquer des chocs
électriques ou un incendie lors de son utilisation

Débranchez le produit, cessez de I'utiliser et contactez Plantronics
en cas de surchauffe, ou dendommagement du revétement
extérieur, du cordon ou du connecteur.

L'exposition a une pression sonore excessive ou a un volume élevé
risque d'endommager votre audition de maniére temporaire ou
permanente. Bien que les préférences de volume varient selon

les utilisateurs, ne dépassez pas un niveau d'écoute modéré et
évitez toute exposition prolongée a des volumes d'écoute élevés.
Plus le niveau d'écoute est élevé, plus votre audition se dégrade
rapidement. Le volume du micro-casque ou de |'oreillette peut
varier en fonction de I'appareil avec lequel il est utilisé. Les
parametres de I'appareil que vous utilisez affectent le volume
d'écoute. Si vous ressentez une géne auditive, arrétez d'utiliser
I'appareil avec le micro-casque/l'oreillette et consultez un
meédecin. Pour protéger votre audition, suivez les consignes des
professionnels de I'audition ci-dessous :

. Réglez le volume a bas niveau avant de placer le micro-casque ou

l'oreillette sur vos oreilles et conservez le niveau sonore le plus bas

possible lors de I'écoute.

N'augmentez pas le volume pour vous protéger des

environnements bruyants. Utilisez, si possible, le micro-casque ou

l'oreillette dans un endroit tranquille, sans trop de bruits de fond

Limitez le temps d'utilisation de votre micro-casque/oreillette a

volume élevé.

. Baissez le volume si le son provenant du micro-casque ou de
l'oreillette vous empéche d'entendre les personnes qui parlent
autour de vous

Consultez le site plantronics.com/healthandsafety pour obtenir de

plus amples renseignements sur les micros-casques ou les oreillettes

et l'audition.

Si vous utilisez un micro-casque ou une oreillette en conduisant,

vérifiez la Iégislation locale concernant I'utilisation des téléphones

mobiles et des oreillettes et assurez-vous que votre attention est
suffisante pour une conduite en toute sécurité. Le port d'un micro-
casque ou d'un casque qui couvre les deux oreilles vous empéche
d'entendre d'autres sons. Il est illégal dans la plupart des régions
au volant d'un véhicule ou a vélo et peut entrainer de graves
risques pour vous ou les autres.

Sile produit inclut des écouteurs/embouts, installez-les et

utilisez-les conformément aux instructions fournies. Ne forcez

pas les écouteurs/embouts dans le canal auditif. Si I'un ou

l'autre se coince dans le canal auditif, consultez un médecin

immédiatement.

Branchez I'adaptateur ou le chargeur secteur dans une prise

murale suffisamment pres de I'équipement et facilement

accessible.

Avertissements liés au chargement

Utilisez uniquement le chargeur fourni par Plantronics pour

charger le produit et suivez les instructions de chargement

indiquées. Sivotre micro-casque est concu pour étre rechargé
avec votre chargeur de téléphone portable, utilisez uniquement les
chargeurs de téléphones portables homologués et fournis par le
fabricant de votre téléphone portable. Ne I'utilisez qu'a cette fin.

Assurez-vous que la tension nominale correspond a I'alimentation

secteur utilisée.

Avertissement concernant la batterie

+ Sivotre produit posséde une batterie intégrée non remplacable,

n'essayez pas d'ouvrir le produit ou de retirer la batterie, car vous

N

w

~

pourriez endommager le produit et/ou vous blesser.

Si votre produit possede une batterie remplacable, utilisez
uniquement le type de batterie fourni par Plantronics. Les
batteries usagées doivent étre retirées rapidement.

Ne jetez pas le produit ou la batterie dans le feu ou dans un
endroit ol la température excéde 40 °C.

Ne tentez pas d'ouvrir ou dendommager la batterie. Elle peut
contenir des produits corrosifs qui sont dangereux s'ils entrent en
contact avec les yeux et la peau et toxiques en cas d'absorption.
Ne placez jamais de batteries dans votre bouche. En cas
d'absorption, contactez un médecin ou un centre antipoison.
Conservez les piles hors de la portée des enfants

Empéchez que des objets en métal, comme des clés ou des pieces,
ne rentrent en contact avec une batterie ou son support.
RECYCLAGE La batterie du produit doit étre recyclée ou détruite de
la maniére appropriée. Contactez votre centre de recyclage local
pour obtenir les instructions relatives au retrait et a I'élimination
des batteries

MFi

Si I'emballage d'un produit porte la mention « Concu pour iPod »,

« Concu pour iPhone » ou « Concu pour iPad », cela signifie que
I'appareil électronique en question a été concu pour étre connecté a
un iPod, un iPhone ou un iPad, respectivement, et que son concepteur
I'a certifié comme étant conforme aux normes de performance
d'Apple. Apple n'est pas responsable du fonctionnement de ce produit,
ni de sa conformité aux normes réglementaires et de sécurité. Veuillez
noter que I'utilisation de cet accessoire avec un iPod, un iPhone ou un
iPad peut influer sur ses performances de fonctionnement sans fil.
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Sigurnosne upute Kako bi se smanjio rizik od pozara, strujnog

udara, osobnih ozljeda i Stete na imovini, procitajte sve upute o

rukovanju i sliedece upute o sigurnosti prije koristenja proizvoda

tvrtke Plantronics.

« Temperatura za rukovanije, skladistenje i punjenje je od 10 “C do
40 °C (0d 50 °F do 104 °F).

« Koristite samo one proizvode i dodatke tvrtke Plantronics koji su
dizajnirani za upotrebu s ovim proizvodom.

+ Ako nakon koristenja uredaja osjetite nadrazenost koZe, prestanite
ga koristiti i obratite se u tvrtku Plantronics.

» DJECA. Nemojte dopustiti djeci da se igraju uredajem —— mali
dijelovi predstavljaju opasnost od gusenja

« Nemojte rastavljati proizvod jer se tako izlaZzete opasnim
naponima i drugim rizicima. Nepravilno ponovno sastavljanje
moze prouzrociti strujni udar ili pozar prilikom sljedeceg koristenja
proizvoda.

+ Ako se proizvod pregrije ili ima oSte¢eno kuciste, kabel ili utikac,
izvadite utika¢, prestanite koristiti proizvod i kontaktirajte
Plantronics.

+ lzloZenost vrlo glasnim zvukovima ili pretjerani zvucni pritisak
moze uzrokovati privremena ili trajna ostecenja sluha. lako ne
postoji jedna postavka zvuka koja bi ogovarala svima, slusalice
biste uvijek trebali podesiti na umjerenu jacinu zvuka i trebali biste
izbjegavati dugotrajnu izlozenost glasnim zvukovima. Sto je zvuk
jaci, potrebno je manje vremena da dode do posljedica po sluh.
Razine zvuka mogu biti razli¢ite kad koristite slusalice s razli¢itim
uredajima. Uredaj koji koristite i njegove postavke odreduju jacinu
zvuka. Ako vam zvuk nije ugodan, prestanite slusati uredaj putem
slusalica i posjetite lije¢nika radi provjere sluha. Kako biste zastitili
sluh, neki stru¢njaci preporucaju da:

1. Prije stavljanja slusalica, jacinu zvuka postavite na nisku razinu.

2. Izbjegavajte pojacavanje zvuka u svrhu blokiranja bu¢ne okoline.
Kad god je to moguce, slusalice koristite u tihom okruzenju s
niskom razinom pozadinske buke.

3. Ogranicite vrijeme koristenja slusalica uz veliku glasnocu zvuka.

4. Stigajte zvuk ako prilikom koristenja slusalica ne moZete Cuti ljude
koji govore u vasoj blizini.

Na web-mijestu plantronics.com/healthandsafety moZete potraZiti

vise informacija o slusalicama i slusanju

« Ako koristite slusalice tijekom voZznje, provjerite vazece lokalne
zakone o koristenju mobilnog telefona i sludalica tijekom voZnje
i uvijek budite paZljivi i koncentrirani na sigurnu voznju. Ako
koristite slusalice koje prekrivaju oba uha, teZe cete moci Cuti
druge zvukove, a njihovo je koristenje tijekom voZnje automobila
ili bicikla zabranjeno u vecini zemalja jer moZe biti velik rizik za
vas i druge.

+ Ako ovaj proizvod ukljucuje slusalice koje se umecu u uho ili
slusalice koje se postavljaju na uho, postavite ih u skladu sa
sliede¢im uputama. Nemojte prisilno gurati nijedne od tih
slusalica u sludni kanal. Ako se zaglave u slusnom kanalu, obratite
se lijecniku.

« Adapter za napajanije ili punjac ukljucite u uti¢nicu koja je u blizini
opreme i lako je dostupna

Upozorenja za punjenje

+ Zapunjenje proizvoda koristite samo punjace koje vam je
isporucila tvrtka Plantronics i drzite se sljedecih uputa za punjenje.
Isto tako, ako slu3alice imaju mogu¢nost punjenja putem punjaca
za mobilni telefon, koristite samo punjace koje je odobrio i
isporucio proizvoda¢ mobilnog telefona. Punjace nemojte koristiti
za neku drugu namjenu. Provjerite odgovara li radni napon
uredaja izvoru napajanja koji namjeravate koristiti.

Upozorenja za bateriju

+ Ako vas proizvod ima ugradenu bateriju koja se ne moze

zamijeniti, nemojte otvarati proizvod ili uklanjati bateriju jer se

tako moZete ozlijediti ili o3tetiti proizvod

Ako vas3 uredaj ima bateriju koja se moZe mijenjati, koristite samo

onu vrstu baterije koju je uz uredaj isporucila tvrtka Plantronics

Praznu bateriju uklonite odmah.

Proizvod ili bateriju nemojte odlagati u vatru ili izvor topline iznad

£40°C (104°F).

Nemojte otvarati, izoblicavati ili o3tetiti bateriju. U njoj mozda ima

korozivnih tvari koje mogu uzrokovati ozljede ociju ili koZze te mogu

biti otrovne ako ih progutate.

Bateriju nikada nemojte stavljati u usta. Ako je progutate, obratite

se lije¢niku ili centru za otrovanja

Uvijek drzite baterije na mjestu koje djeca ne mogu doseci.

Sprijecite svaki dodir baterija ili njihovog drzaca s metalnim

predmetima kao 5to su kljucevi ili kovanice.

RECIKLIRANJE Baterija proizvoda mora se reciklirati ili pravilno

odloziti. Za uklanjanje baterije i ispravno odlaganje obratite se

lokalnom pogonu za reciklazu.
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Biztonsagi dvintézkedések A t(iz kialakuldsanak, az aramutés
elkeriilésének, a személyi sériilések és a vagyoni kar megel6zése
érdekében olvassa el a kdvetkezd biztonsagi 6vintézkedéseket,
miel6tt hasznalatba venné a Plantronics terméket.
Uzemeltetési, tarolasi és toltési hémérséklet: 10 °C — 40 °C.
Csak a termékhez gyartott Plantronics termékeket és tartozékokat
hasznaljon
Ha a termék haszndlata utan bérirritacio 1ép fel, ne hasznélja
tovabb, és |épjen kapcsolatba a Plantronics képviseldjével
GYERMEKEK. Ne engedje, hogy gyermekek jatszanak a termékkel;
a kisebb alkatrészek fulladast okozhatnak.
Ne szerelje szét a terméket, mert az dramutéshez vagy mas
séruléshez vezethet. A helytelen Gsszeszerelés aramutést, illetve
tlzet okozhat, ha utdna haszndlja a készuléket.
Ha a termék tdlhevil, vagy ha a termék kiils6 burkolata, tapkabele
vagy dugasza sérult, akkor fiiggessze fel a termék hasznalatat és
vegye fel a kapcsolatot a Plantronics tigyfélszolgalataval.
A nagy hangerd vagy a tulzott hangnyomas ideiglenes vagy
végérvényes hallaskarosodast okozhat. Bar nincs olyan egységes
hangeré-beallitds, amely mindenkinek megfeleld, a fejhallgatot
vagy mikrofonos fejhallgatét mindig mérsékelt hangerén
haszndlja, és ne hasznalja huzamosabb ideig nagy hangerén
Minél nagyobb a hangerd, annal kevesebb id6 alatt karosodhat a
halldsa. A headset/fejhallgatd eltérd eszkdzokkel eltéré hangerén
szolhat. A hasznalt eszkdz és bedllitasai befolyasoljak a hallott
hangerét. Ha zavarja a hang, a késziiléket ne hallgassa tovabb a
fejhallgatéval/mikrofonos fejhallgatéval és ellendriztesse hallasat
orvosaval. A hallds megévasa érdekében egyes szakemberek a
kévetkezét javasoljak:
. Allitsa alacsonyra a hanger6t, miel6tt a fejhallgatot/mikrofonos
fejhallgatot a fllére helyezi, és a lehet6 legalacsonyabb
hangerdbedllitds mellett hallgasson zenét.
Ne névelje a hangerét ahhoz, hogy elnyomja a kiilsé zajokat.
Amennyiben lehetséges, csendes, kevés hattérzajjal jard
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kornyezetben hasznalja fejhallgatéjat/mikrofonos fejhallgatéjat.

3. A fejhallgatét/mikrofonos fejhallgatét ne hasznalja sokat nagy
hangerén.

4. Csokkentse a hangerét, ha a fejhallgatébol/mikrofonos
fejhallgatobdl érkez6 hangtdl nem hallja a kornyezetében
beszél6 emberek hangjat.

A plantronics.com/healthandsafety webhelyen tovabbi

informdacidkat taldl a headsetrél/fejhallgatérdl és annak

biztonsagos hasznalatarol.

+ Ha a headsetet/fejhallgatot vezetés kozben hasznalja, akkor
jarjon utana, hogy milyen térvények vonatkoznak a mobiltelefon
és a headset vezetés kozbeni hasznalatara, és tigyeljen ra, hogy
figyelmét a biztonsagos vezetésre koncentralja. Amennyiben
olyan headsetet/fejhallgatot haszndl, mely mindkét fllbe szol,
ez korlatozhatja a kilvildg hangjainak meghallasat, ami szdmos
orszagban nem megengedett és stlyosan 6n- és kozveszélyes
lehet gépjarmu vagy motorbicikli vezetése kdzben.

- Ha a termékhez fildugo/fulhallgato is tartozik, azt a mellékelt
utasitasoknak megfeleléen helyezze fel. A flildugot/fulhallgatot
ne eréltesse tulzottan bele a hall6jaratba. Ha elakadnanak a
halléjaratban, forduljon orvoshoz.

- Csatlakoztassa a halézati adaptert vagy a toltét egy a
készilékhez kozeli és konnyen elérhet halézati aljzathoz.

Toltési figyelmeztetések

Kizérélag a Plantronics altal biztositott toltét hasznaljon a

termék toltésére, és tartsa be a toltésre vonatkozo utasitasokat.

Ha a headset mobiltelefon-tolt6rél is tolthetd, akkor kizardlag a

mobiltelefon gyartdja altal jovahagyott és mellékelt mobiltoltét

hasznaljon. Ne hasznalja a toltét mas célbél. Ellendrizze,

hogy az adapteren feltiintetett fesziiltség megfelel-e az

aramellatasnak.

akkumulatorra vonatkozé figyelmeztetések

Ha késziiléke bedgyazott, nem cserélheté akkumulatorral

rendelkezik, ne nyissa ki a terméket vagy probélja meg

eltdvolitani az akkumulatort, mert az a belsé alkatrészek és/vagy

a felhasznalé sérilését okozhatja.

Ha a termék cserélhetd akkumulatorral rendelkezik, csak a

Plantronics altal jévdhagyott akkumulator tipusokat hasznalja.

Az elhasznalt akkumulatort azonnal tavolitsa el.

A kiselejtezett terméket vagy akkumulator ne dobja tlizbe, és ne

helyezze 40 °C feletti kornyezetbe

Ne feszitse fel, alakitsa at, vagy rongalja meg az akkumulatort. A

benne |évé maro hatdsl anyagok kart tehetnek a szemben vagy

a bérben, lenyelve mérgezéek lehetnek

Soha ne tegye a szajaba az akkumulatort. Ha lenyeli a benne

1év6 anyagot, forduljon orvoshoz

Gyermekektdl tartsa tdvol az akkumuldtorokat.

Ne érintkezzen fém targy (példaul kulcs vagy pénzérme) az

akkumulatorral vagy annak tartéjaval.

UJRAHASZNOSITAS: A termék akkumulatorat Gjra kell

hasznositani vagy megfeleléen kell leselejtezni. Az akkumulator

eltavolitasaval és helyes leselejtezésével kapcsolatban forduljon

a helyi Gjrahasznosité kézponthoz.
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Istruzioni di sicurezza Per ridurre il rischio di incendi, scosse
elettriche, danni alle persone e ai beni, leggere tutte le istruzioni
operative prima di utilizzare il prodotto Plantronics
La temperatura di funzionamento, conservazione e ricarica deve
essere compresa tra 10°C e 40°C
Utilizzare solamente i prodotti e gli accessori Plantronics
compatibili con questo prodotto.
Se si verificano irritazioni della pelle dopo I'utilizzo di questo
prodotto, sospendere |'uso e contattare Plantronics
BAMBINI. Non consentire mai ai bambini di giocare con il
prodotto per la presenza di piccole parti che potrebbero causare
soffocamento
Non smontare il prodotto per evitare l'esposizione a voltaggi
elevati o altri rischi. Un errato riassemblaggio pud provocare
scosse elettriche o incendi quando il prodotto viene riutilizzato.
Se il prodotto si surriscalda o presenta un cavo o una presa
danneggiata, scollegarlo, interromperne I'utilizzo e contattare
Plantronics.
L'esposizione a livelli di volume o di pressione sonora eccessivi
potrebbe causare danni temporanei o permanenti all'udito
Sebbene non esista un'impostazione di volume appropriata per
tutti, e sempre possibile impostare il volume dell'auricolare/
cuffie su livelli moderati, evitando volumi troppo elevati per
periodi di tempo prolungati. Un volume troppo elevato pud
compromettere le capacita uditive in breve tempo. E possibile
che vengano percepiti livelli acustici differenti quando si utilizza
I'auricolare/cuffie con dispositivi diversi. Il dispositivo utilizzato
e le relative impostazioni possono influenzare il livello di volume
percepito. Se si riscontrano disturbi dell'udito, interrompere
I'ascolto dal dispositivo tramite I'auricolare/cuffie e farsi visitare
da un medico. Per proteggere |'udito, alcuni esperti del settore
consigliano di:
. Impostare il volume a un livello ridotto prima di posizionare
l'auricolare o le cuffie sulle orecchie e utilizzare il livello di
volume pill basso possibile.
Evitare di aumentare il volume per sovrastare i disturbi
dell'ambiente circostante. Se possibile, utilizzare I'auricolare o le
cuffie in un ambiente silenzioso con rumori di sottofondo lievi.
Limitare il tempo di utilizzo degli auricolari o delle cuffie a livelli
di volume elevati
. Ridurre il volume se il suono dell'auricolare/cuffie impedisce di
sentire le conversazioni delle persone accanto a voi.
Visitare plantronics.com/healthandsafety per ulteriori informazioni
relative agli auricolari, alle cuffie e all'udito.
Se si utilizzano le cuffie/auricolari durante la guida, verificare
le leggi locali relative all'utilizzo del cellulare e degli auricolari
e non distogliere I'attenzione e la concentrazione dalla guida.
L'uso di cuffie o auricolari su entrambe le orecchie riduce la
capacita di sentire altri suoni ed & illegale nella maggior parte
dei paesi se si e alla guida di un veicolo o in bicicletta in quanto
puo rappresentare un serio pericolo per sé e per gli altri.
Se questo prodotto include auricolari/cuscinetti, installarli
e utilizzarli in conformita alle istruzioni fornite. Non inserire
con eccessiva forza gli auricolari dentro il canale uditivo. Se il
cuscinetto auricolare si incastra nel canale auditivo, consultare
il medico.
Collegare l'alimentatore o il caricabatterie a una presa vicina al
dispositivo e facilmente accessibile.
Avvisi relativi alla carica
Utilizzare solo il caricabatterie fornito da Plantronics per
caricare il prodotto e attenersi alle istruzioni di caricamento
fornite. In alternativa, se I'auricolare & progettato per essere
caricato mediante il caricabatterie del telefono cellulare,
utilizzare solo caricabatterie approvati e forniti dal produttore
del telefono cellulare. Non utilizzare il caricabatterie per altri
scopi. Assicurarsi che il voltaggio indicato corrisponda a quello
della presa elettrica che si intende utilizzare
Avvisi relativi alla batteria
Se il prodotto é dotato di una batteria non sostituibile, non
tentare di aprirlo né di rimuovere la batteria, per evitare danni
alla persona o all'apparecchio.
Se il prodotto é dotato di una batteria sostituibile, utilizzare
solo il tipo di batteria fornito da Plantronics. Rimuovere
tempestivamente la batteria una volta esaurita.
Non gettare il prodotto o la batteria sul fuoco o in un luogo in
cui la temperatura superi i 40 °C.
Non aprire, deformare o tagliare la batteria, poiché potrebbe
contenere materiali corrosivi dannosi per gli occhi o la pelle e
tossici se ingeriti.
Non mettere mai una batteria in bocca. In caso di ingestione,
contattare un medico o un centro per il controllo delle
intossicazioni
Conservare sempre le batterie fuori dalla portata dei bambini.
Assicurarsi che la batteria o il relativo supporto non entrino in
contatto con oggetti metallici, quali chiavi o monete.
RICICLAGGIO La batteria del prodotto deve essere riciclata o
smaltita in modo appropriato. Contattare il centro di riciclaggio
locale per rimuovere la batteria e smaltirla in modo appropriato.
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Saugos instrukcijos Kad iSvengtuméte gaisro, elektros smugio,
Zmoniy suzalojimo ir turto apgadinimo rizikos, pries pradédami
naudotis 3iuo ,Plantronics” gaminiu perskaitykite visas naudojimo
ir saugos instrukcijas.
Naudojimo, laikymo ir jkrovimo temperattra yra nuo 10 “C iki
40 °C(nuo 50 °F iki 104 °F).
Naudokite tik tuos ,Plantronics" gaminius ir priedus, kurie yra
skirti naudoti su Siuo gaminiu.
Jeigu pasinaudoje Siuo gaminiu patiriate odos sudirginima,
nebesinaudokite ir kreipkités j ,Plantronics".
VAIKAI Niekada neleiskite vaikams Zaisti su $iuo
gaminiu — mazomis dalimis galima uZspringti.
Neardykite gaminio arba maitinimo adapterio, nes gali paveikti
pavojinga jtampa ar kilti kity pavojy. Netinkamai surinkus ir
naudojant gaminj gali kilti elektros smagis arba gaisras
Jei gaminys perkaista arba paZzeistas jo korpusas, laidas ar
kistukas, isjunkite jj i$ tinklo, nebesinaudokite ir kreipkites j
.Plantronics".
Klausydamiesi dideliu garsumu arba veikiant per dideliam
garso slégiui galite laikinai arba visam laikui pakenkti savo
klausai. Nors néra vienos garsumo nuostatos, kuri tikty
kiekvienam, visada turite naudotis ausinémis nustate vidutinj
garsuma, kad netekty ilgg laika klausytis dideliu garsumu. Kuo
didesnis garsumas, tuo maziau laiko reikia klausai pakenkti
Naudodami ausines su skirtingais jrenginiais girdésite skirtingo
lygio garsa. Girdimas garso lygis priklauso nuo naudojamo
irenginio ir jo nuostaty. Jeigu pajuntate klausos diskomfortg,
turite nustoti klausytis jrenginio per ausines ir kreiptis j
gydytoja, kad patikrinty jasy klausa. Kad apsaugotumeéte
klausg, kai kurie klausos ekspertai pataria:
. Prie3 uzsidedant ausines nustatyti garsumo valdytuva |
nedidelio garsumo padét;j ir klausytis kiek galima mazesniu
garsumu.
Nedidinti garsumo norint nebegirdéti aplinkos triukdmo. Kai
imanoma, naudokités ausinémis tylioje aplinkoje, kurioje mazai
foninio triuksmo
Dideliu garsumu per ausines klausykités neilgg laikg.
. Jeigu i$ ausiniy sklindantis garsas trukdo girdeti salia
kalbancius Zmones, jj pritildyti.
Daugiau informacijos apie ausines ir klausg skaitykite plantronics
com/healthandsafety.
Jei naudojate ausines vairuodami, pasitikrinkite vietos teises
aktus, reglamentuojancius mobiliyjy telefony ir ausiniy
naudojima, ir uztikrinkite, kad jasy démesys baty sutelktas
i vairavimo sauguma. Jei naudojate abi ausis uzdengiancias
ausines, blogiau girdésite kitus garsus, todél daugelyje regiony
jas draudZiama naudoti valdant varikling transporto priemone
ar vaziuojant dviraciu — tai gali sukelti didZiulj pavojy jums ir
kitiems Zmonéms.
Jeigu Siame gaminyje yra ausy antgaliai (pagalvélés), uzdékite
ir naudokite jas pagal pateiktas instrukcijas. Nekiskite ausy
antgaliy (pagalvéliy) j ausies kanalg per jéga. Jeigu jie jstrigty
ausies kanale, kreipkités j gydytojg
Jjunkite maitinimo adapterj arba jkroviklj tik j greta jrenginio
esantj ir lengvai prieinama lizdg
lkrovimo jspéjimai
+ Gaminj jkraukite naudodami tik ,Plantronics" pateiktg jkroviklj
ir laikykités pateikty jkrovimo instrukcijy. Arba, jeigu jisy
ausines skirta jkrauti mobiliojo telefono jkrovikliu, naudokite
tik patvirtintus ir mobiliojo telefono gamintojo pateiktus
ikroviklius. Nenaudokite jkroviklio jokiais kitais tikslais.
Jsitikinkite, kad gaminio jtampos kategorija atitinka ketinamo
naudoti maitinimo 3altinio jtampos kategorijg
Ispéjimai apie maitinimo elementus
« Jeigu jasy gaminyje yra jmontuotas nekei¢iamasis
akumuliatorius, nebandykite atidarineti gaminio ir iSimti
akumuliatoriaus, nes galite susiZaloti ir (arba) sugadinti gaminj.
+ Jeigu gaminyje yra keitiamasis akumuliatorius, naudokite tik
Plantronics" tiekiamo tipo akumuliatoriy. Nedelsdami isimkite
panaudotg akumuliatoriy.
« Nemeskite gaminio ar akumuliatoriaus j ugnj ir nekaitinkite virs
40 °C (104 °F) temperatdroje
+ Neatidarykite, nedeformuokite ir negadinkite akumuliatoriaus.
Gali bati koroziniy medZiagy, kurios gali pazeisti akis ar oda, o
nurijus baty nuodingos.
« Niekada nedekite maitinimo elementy j burng. Nurije kreipkités
i gydytojg ar apsinuodijimy kontrolés centrg.
« Akumuliatorius visada laikykite vaikams nepasiekiamoje
vietoje
+ Neleiskite akumuliatoriui ar jo laikikliui liestis prie metaliniy
daikty, pvz., rakty arba monety.
+ PERDIRBIMAS. Gaminio akumuliatoriy reikia tinkamai perdirbti
arba iSmesti. Dél akumuliatoriaus isémimo ir tinkamo iSmetimo
kreipkités j savo vietos perdirbimo centrg.
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Drosibas noradijumi Lai novérstu aizdegsanas, elektrosoka un
traumu risku, ka arT neraditu bojajumus Tpasumam, pirms sava
Plantronics izstradajuma lietosanas izlasiet visus lietosanas un
talak sniegtos drosibas noradijumus.
Lieto3anas, glabasanas un uzlades vides temperatirai jabat
10-40 °C(50-104 °F)
Izmantojiet tikai $im izstradajumam paredzétus Plantronics
izstradajumus un piederumus.
Ja péc $Tizstradajuma lieto3anas jtat adas kairinajumu,
nelietojiet to un sazinieties ar uznémuma Plantronics
darbinieku
BERNI. Nekada gadijuma nelaujiet berniem rotalaties ar
izstradajumu — mazas dalas var izraisit nosmaksanas risku.
Neizjauciet izstradajumu, jo tas var izraisit bistamus
sprieguma vai cita veida riskus. Lietojot nepareizi samontétu
izstradajumu, var izraisit elektrosoka vai aizdeg3anas risku
Ja izstradajums parkarst vai ir bojats ta barosanas vads vai
spraudnis, partrauciet ta lietosanu un sazinieties ar Plantronics
parstavi.
Klausoties, iestatot parmérigu skaluma limeni vai skanas
spiedienu, var izraisit Tslaicigus vai neatgriezeniskus dzirdes
bojajumus. Nav neviena skaluma iestatijuma, kas batu
piemérots visiem, tomér ieteicams vienmér iestatit austinam/
ieausiem vidéju skaluma limeni un izvairities no ilgstosas
klausisanas ar augstu skaluma limeni. Jo augstaks ir skaluma
Iimenis, jo mazak laika nepieciesams, lai tiktu bojata dzirde.
Skanas limenis var atskirties atkariba no ierices, kam
izmantojat austinas/ieausus. Dzirdamais skaluma limenis
ir atkarigs no izmantotas ierices un tas iestatijumiem. Ja
klausisanas laika jatat diskomfortu, partrauciet klausities ierici,
izmantojot austinas/ieausus, un parbaudiet dzirdi pie sava
arsta. Lai aizsargatu dzirdi, ievérojiet talak minétos dzirdes
specialistu ieteikumus.
. Pirms austinu//ieausu lietosanas iestatiet skaluma vadiklu
zemakaja pozicija un péc tam izmantojiet iespéjami zemako
skaluma iestatijumu.
leteicams nepalielinat skaluma lTmeni, lai nedzirdétu apkart
dzirdamos troksnus. Ja iespéjams, izmantojiet austinas//
ieausus klusa vide, kur ir maz fona trokSnu
. Jaiestatijat augstu skanas limeni, ierobeZojiet austinu/ieausu
lietoSanas laiku.
. Ja, klausoties austinas vai ieausus, nedzirdat, ko saka tuvuma
esosas personas, samaziniet skaluma Iimeni
Papildinformaciju par austinam/ieausiem un dzirdi skatiet vietné
plantronics.com/healthandsafety.
+ Jaaustinas/ieausus lietojat, vadot transportlidzekli, parskatiet
vietéjos tiesibu aktus attieciba uz mobilo talrunu un austinu
lietoSanu. Visu savu uzmanibu koncentréjiet uz drosu
brauksanu. Ja lietojat tadus austinas/ieau3us, kuri nosedz
abas ausis, tiks samazinata spéja dzirdét citas skanas. Liela
dala regionu transportlidzek|a vai velosipéda vadidanas
laika austinas/ieausus nav atlauts lietot, jo to lieto3ana
rada nopietnus apdraudéjumus gan lietotajam, gan citam
personam.
Jaizstradajuma komplekta ir ieklauti ieausi, pievienojiet un
lietojiet tos saskana ar sniegtajiem noradijumiem. Parmerigi
nestumiet austinas/ieausus auss kanala. Ja austinas/ieausi
iestrégst auss kanala, sazinieties ar savu arstu
Mainstravas adapteri vai uzlades ierici pievienojiet
kontaktrozetei, kas atrodas ierices tuvuma un ir viegli
aizsniedzama
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Bridinajumi saistiba ar uzladi

Izstradajuma uzladei izmantojiet tikai uznémuma Plantronics
nodrosinato uzlades ierici, ka ar ievérojiet noradijumus

saistiba ar uzladi. Ja austinu uzladei paredzéts izmantot mobila
talruna uzlades ierici, izmantojiet tikai mobila talruna razotaja
apstiprinatu un nodro&inatu mobila talruna uzlades ierici.
Neizmantojiet uzlades ierici tai nepiemérota veida. Nominalajam
spriegumam obligati jaatbilst lietosanai paredzétajam baro3anas
avotam.

Bridinajumi saistiba ar akumulatoru

Jaizstradajumam ir iebavéts, neiznemams akumulators,
neméginiet atvert izstradajumu vai iznemt akumulatoru. Pretéja
gadijuma var tikt raditi ievainojumu un/vai bojats izstradajums.
Ja izstradajumam ir nomainams akumulators, izmantojiet tikai
uznémuma Plantronics nodrosinato akumulatoru. Nekavéjoties
iznemiet izlietoto akumulatoru

Nepaklaujiet izstradajumu vai akumulatoru uguns vai
temperatarai, kas ir augstaka par 40 °C (104 °F), iedarbibai.
Neatveriet, nebojajiet vai nedeforméjiet akumulatoru
Izstradajums var saturét kodigus materialus, kas var bojat acis vai
adu, ka arf var izraisit toksisku saindésanos, ja tiek noriti.
Nekada gadijuma nelieciet akumulatoru muté. Norisanas
gadijuma sazinieties ar arstéjoso vai toksikologijas kontroles
centra arstu.

Akumulatoru vienmer glabajiet bérniem nesasniedzama vieta.
|zvairieties no akumulatora vai ta turétaja saskares ar metala
priekSmetiem, pieméram, atslégam vai monétam.

IZMESANA Izstradajuma akumulators ir atbilstosi jaizmet un
japarstrada. Lai nodro&inatu atbilstosu akumulatora iznem3anu
un parstradi, sazinieties ar vietéja otrreizéjas parstrades
uznémuma darbinieku.
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Instrukcje bezpieczenstwa Przez uzyciem produktu Plantronics

nalezy zapoznac sie ze wszystkimi instrukcjami uzytkowania oraz

tymi instrukcjami bezpieczenstwa, co pozwoli zmniejszy¢ ryzyko

pozaru, porazenia prgdem, obrazen ciata i zniszczenia wtasnosci.
Produkt mozna uzywac, przechowywac i tadowac w
temperaturach od 10°C do 40°C.
Nalezy uzywac tylko produktéw i akcesoriéw Plantronics
przeznaczonych do tego urzadzenia.
Jezeli po uzyciu tego produktu wystepuje podraznienie skéry,
nalezy zaprzestac korzystania z niego i skontaktowac sie z firmg
Plantronics.
DZIECI. Produkt nie jest przeznaczony do zabawy dla dzieci —
istnieje niebezpieczenstwo zadtawienia sie niewielkimi czgéciami.
Nie nalezy rozmontowywac produktu, poniewaz moze to narazi¢
uzytkownika na porazenie prgdem lub inne niebezpieczenstwa.
Uzytkowanie niewtasciwie ztozonego produktu po jego uprzednim
rozmontowaniu moze spowodowac porazenie pragdem lub pozar.
Nalezy odfgczy¢ wtyczke urzgdzenia od zrédfa zasilania,
zaprzestac korzystania z niego i skontaktowac sie z firma
Plantronics, jezeli urzadzenie przegrzewa sie lub jego obudowa,
przewod badz wtyczka zostaty uszkodzone
Narazenie na dzwigk o wysokim poziomie gtosnosci lub
nadmierny hatas moze spowodowac tymczasowe lub trwate
uszkodzenie stuchu. Mimo, ze nie istnieje jeden uniwersalny
poziom gtosnosci dla wszystkich uzytkownikéw, nalezy zawsze
wybiera¢ umiarkowane ustawienia gtosnosci stuchawki lub
stuchawek nagtownych oraz unikac dtugotrwatego narazenia na
dzwigk o wysokim poziomie gto$nosci. Im wigksza gtosnos¢, tym
mniej czasu potrzeba, aby powstato uszkodzenie stuchu. Poziom
gtosnosci moze byc rézny w zaleznosci od urzadzenia, z ktdrym
uzywana jest stuchawka lub stuchawki. Uzywane urzadzenie
oraz jego ustawienia wptywajg na odbierany poziom gtosnosci.
W przypadku wystapienia dolegliwosci lub bélu zwigzanego
ze stuchem, nalezy zaprzestac korzystania ze stuchawki lub
stuchawek i udac sie do lekarza w celu przebadania stuchu. W celu
ochrony stuchu eksperci zalecaja:

. Zmniejszenie gto$nosci za pomoca regulacji poziomu gtosnosci

przed zatozeniem stuchawki lub stuchawek na uszy. Utrzymuj

mozliwie najnizszy poziom gtosnosci.

Unikanie ustawiania poziomu dzwieku w wysokosci blokujacej

dzwieki z hatadliwego otoczenia. Korzystanie, jesli to mozliwe,

z stuchawki lub stuchawek w cichym otoczeniu o niewielkim

poziomie hatasu w tle.

. Ograniczenie czasu korzystania ze stuchawek z ustawionym
wysokim poziomem gto$nosci.

. Zmniejszenie poziomu gto$nosci w sytuacjach, gdy dzwiek ze
stuchawki lub stuchawek uniemozliwia dostyszenie méwigcych
0s6b, znajdujacych sie w poblizu.

Wiecej informacji o stuchawkach i ochronie stuchu mozna znalez¢

pod adresem plantronics.com/healthandsafety.

Jesli chcesz uzywac stuchawki lub stuchawek podczas

prowadzenia pojazdu, nalezy zapoznac sie z lokalnymi przepisami

dotyczacymi korzystania z telefondw komérkowych i stuchawek
podczas prowadzenia pojazdéw. Jesli jest to dozwolone, nalezy
pamietac, aby zachowac petng koncentracje i skupic sie na
bezpiecznej jezdzie. Stuchawka lub stuchawki, ktére zakrywaja
cate ucho badz oboje uszu, zmniejszajg styszalnos¢ innych
dzwiekow i w wiekszosci krajow korzystanie z nich podczas
prowadzenia pojazddw silnikowych lub jazdy rowerem jest
niedozwolone, gdyz stanowi powazne zagrozenie dla uzytkownika

i innych uczestnikéw ruchu drogowego.

Jesli do produktu dotaczone sg wktadki douszne, nalezy je zatozy¢

i uzywac zgodnie z dostarczonymi instrukcjami. Nie nalezy

weciska¢ wktadek dousznych gteboko do przewodu stuchowego. W

przypadku utkniecia wktadki dousznej w przewodzie stuchowym

nalezy natychmiast skontaktowac sie z lekarzem.

Zasilacz sieciowy lub tadowarke nalezy podtaczy¢ do gniazdka

elektrycznego znajdujgcego sie najblizej sprzetu, aby byto tatwo

dostepne.

Ostrzezenia dotyczace tadowania

Produkt nalezy tadowac wytgcznie za pomoca tadowarki

dostarczonej przez firme Plantronics, postepujgc zgodnie z

dotgczonymi instrukcjami. W przypadku gdy dang stuchawke

mozna tadowac za pomoca tadowarki przeznaczonej do tadowania
telefonu komdrkowego, mozna wtedy uzywac wytgcznie
tadowarek zalecanych i dostarczonych przez producenta telefonu
komérkowego. Nie uzywac tadowarki do jakichkolwiek innych
celéw. Nalezy upewnic sie, ze napiecie zasilania produktu
odpowiada napigciu sieci elektrycznej uzywanej do zasilania.

Ostrzezenia dotyczace baterii/akumulatora:

Jesdli produkt jest zasilany wbudowanym, jednorazowym

akumulatorem, nie nalezy probowac otwiera¢ produktu ani

usuwac akumulatora, poniewaz moze to skutkowac odniesieniem
obrazen ciafa i/lub uszkodzeniem produktu.

Jesli produkt jest zasilany baterig wymienna, nalezy uzywac

wytgcznie baterii dostarczanych przez firme Plantronics. Zuzyta

baterie nalezy szybko wyjac

Produktu ani akumulatora nie nalezy wrzuca¢ do ognia ani

nagrzewac do temperatury 40°C.

Nie otwiera¢ akumulatora oraz nie dopuszczac do jego

odksztatcenia badz uszkodzenia. Mogg one zawierac substancje

korozyjne, ktére moga powodowac uszkodzenia oczu lub skory i

by¢ toksyczne w przypadku potkniecia.

Nie wolno wktada¢ akumulatora do ust. W przypadku potkniecia

nalezy niezwtocznie skontaktowac sie z lekarzem lub o$rodkiem

toksykologicznym.

Akumulatory nalezy zawsze przechowywac w miejscu

niedostepnym dla dzieci

Nie nalezy dopusci¢ do kontaktu akumulatora lub uchwytu z

metalowymi przedmiotami, takimi jak klucze lub monety.

RECYKLING: Po zuzyciu akumulator produktu musi zosta¢

poddany witasciwemu recyklingowi lub utylizacji. Skontaktuj sie z

lokalnym centrum recyklingu, aby uzyskac informacje na temat

wiaséciwego sposobu pozbycia sie akumulatora.
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Instrucdes de seguranca Para reduzir o risco de incéndio, choque
eléctrico, ferimentos pessoais e danos em objectos, leia todas as
instrucdes de utilizacdo e siga as instrucdes de seguranca antes de
utilizar o seu produto Plantronics.
+ Atemperatura de utilizacdo, de armazenamento e de
carregamento é de 10 °C a 40 °C. (50 °F a 104 °F).
Utilize apenas produtos e acessoérios Plantronics concebidos para
utilizacdo com este produto.
Se sofrer irritacdo cutdnea ap6s utilizar este produto, interrompa
a utilizacdo e contacte a Plantronics.
CRIANCAS. Nunca permita que as criancas brinquem com
o produto - as pecas pequenas podem constituir perigo de
sufocamento.
Nao desmonte o produto pois podera ficar exposto a voltagens
perigosas e outros riscos. Uma nova montagem incorrecta pode
provocar choque eléctrico ou incéndio quando o produto é
utilizado posteriormente
Interrompa a utilizacdo do produto e contacte a Plantronics se o
produto entrar em sobreaquecimento ou se apresentar danos no
cabo, no exterior ou na ficha.
A exposicao a volumes de som elevados ou a pressao sonora
excessiva poderd causar danos tempordrios ou permanentes
a audicdo. Embora ndo exista um nivel sonoro adequado para
todos os utilizadores, devera usar o auricular/auscultadores
com o volume a niveis moderados, assim como evitar a
exposicao prolongada a volumes de som muito elevados. O
tempo necessario para que a audicdo seja afectada diminui
em funcdo do proprio aumento do volume. O nivel de som do
auricular/auscultadores podera variar consoante o dispositivo. O
dispositivo em utilizacdo e as suas definicdes determinam o som
ouvido. Em caso de desconforto auditivo, interrompa a audicdo
do dispositivo através do auricular/auscultadores e consulte um
médico. Eis as sugestdes de alguns especialistas em audicdo:
. Regule o controlo de volume para uma posicdo baixa antes de
colocar o auricular/auscultadores nos ouvidos e oica a um volume
tdo baixo quanto possivel.
Evite aumentar o volume para neutralizar o ruido exterior. Sempre
que possivel, utilize o auricular/auscultadores num ambiente
tranquilo com pouco ruido de fundo
Limite o periodo de tempo em que utiliza o auricular/
auscultadores a volumes de som muito elevados.
. Diminua o volume do auricular/auscultadores se este o impedir
de escutar as pessoas que o rodeiam.
Visite plantronics.com/healthandsafety para obter mais informacées
acerca de auriculares/auscultadores e audicdo.
Se utilizar os auriculares/auscultadores enquanto conduz,
verifique as leis locais relativamente a utilizacdo de telemoveis e
auriculares e certifique-se de que a sua atencao se mantém na
conducdo segura. A utilizacdo de auriculares/auscultadores que
cobrem ambas as orelhas ird afectar a sua capacidade de ouvir
outros sons. Na maioria das regides, ¢ ilegal utiliza-los enquanto
opera um veiculo a motor ou anda de bicicleta, podendo
representar um risco sério para si e para terceiros.
Se este produto incluir almofadas/pontas dos auriculares,
coloque-as e utilize-as de acordo com as instrucdes fornecidas
N3o exerca forca sobre as almofadas/pontas dos auriculares
a0 colocd-las no canal auditivo. Consulte um médico, se estas
ficarem presas no canal auditivo.
Ligue o transformador de corrente ou o carregador a uma tomada
préxima do equipamento e de facil acesso
Avisos acerca do carregamento
Utilize apenas o carregador fornecido pela Plantronics para
carregar o produto e siga as instrucdes de carregamento
fornecidas. Em alternativa, se o auricular for concebido para
ser carregado com o carregador do telemdvel, utilize apenas
carregadores aprovados e fornecidos pelo fabricante do seu
telemovel. Ndo utilize o carregador para outro fim. Certifique-se
de que a classificacdo da voltagem corresponde a corrente que
pretende utilizar.
Avisos acerca da bateria
Se o produto possuir uma bateria integrada ndo substituivel, ndo
tente abrir o produto nem retirar a bateria, j& que podera causar
ferimentos pessoais e/ou danos ao produto
Se o produto apresentar uma bateria substituivel, utilize apenas
o tipo de bateria fornecido pela Plantronics. Remova a bateria
gasta.
N&o elimine o produto ou a bateria utilizando o fogo ou uma fonte
de calor com temperaturas superiores a 40°C.
N&o abra, deforme nem mutile a bateria. Poderdo existir materiais
corrosivos para os olhos ou pele e que poderdo ser toxicos, em
caso de ingestao.
Nunca colocar as pilhas na boca. Em caso de ingestdo, contacte
um médico ou um centro de controlo de envenenamentos,
Guarde as baterias em locais fora do alcance das criancas.
N&ao permita o contacto entre a bateria ou o0 seu compartimento e
objectos metalicos, tais como chaves ou moedas.
RECICLAGEM: a bateria do produto deve ser reciclada ou
eliminada de forma correcta. Contacte o centro de reciclagem
local para saber como retirar e eliminar a bateria correctamente.
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Instructiuni de siguranta Pentru a reduce riscul de incendiu,

electrocutare, ranire a persoanelor si daune aduse proprietatilor,

cititi toate instructiunile de operare si urmati instructiunile de
sigurantd Tnainte de utilizarea produsului dvs. Plantronics.
Temperatura pentru functionare, depozitare si incarcare este 10°
C-40°C(50°F -104° F).
Utilizati numai produsele si accesoriile Plantronics proiectate
pentru utilizarea cu acest produs.
Daca suferiti o iritatie a pielii dupa utilizarea acestui produs, opriti
utilizarea si contactati Plantronics.
COPII. Nu lasati copii sa se joace cu produsul - componentele mici
pot prezenta riscul de inecare.
Nu dezasamblati produsul deoarece astfel va puteti expune la
tensiuni periculoase sau la alte riscuri. Reasamblarea incorectd
poate provoca electrocutarea sau izbucnirea unui incendiu atunci
cand produsul este utilizat ulterior.
Deonectati, opriti utilizarea si contactati Plantronics daca
produsul se supraincalzeste sau dacd are o carcasa externa, un
cablu sau conector defect.
Expunerea la niveluri inalte ale volumului sonor sau la presiune
sonora excesiva poate cauza deteriorarea temporara sau
permanentd a auzului. Desi nu exista o setare unica de volum
potrivitd pentru toatd lumea, trebuie sa utilizati intotdeauna
castile la un nivel moderat al volumului si sa evitati expunerea
prelungitd la niveluri ridicate ale sunetului. Cu cat nivelul volumul
este mai ridicat, cu atat mai repede va va fi afectat auzul. Puteti
experimenta diverse niveluri de sunet atunci cand utilizati casca/
castile cu diverse dispozitive. Nivelul de sunet pe care 1l auziti
depinde de tipul de dispozitiv utilizat si de setarile acestuia.
Daca aveti senzatia de disconfort al auzului, trebuie sa incetati
utilizarea castii/castilor si s& apelati la medic pentru examinarea
auzului. Pentru a va proteja auzul, expertii in probleme de auz va
sugereaza

. Sa reglati volumul la un nivel redus inainte de a vd pune casca/
castile pe urechi si utilizati intotdeauna un volum cat mai redus
posibil.

. Sa evitati cresterea volumului pentru a bloca zgomotele din jur.
Ori de cate ori este posibil, sa utilizati casca/castile intr-un mediu
silentios, cu zgomot de fond redus.

Sa reduceti perioada de timp in care utilizati casca/castile la
volum ridicat.

. Sd reduceti volumul daca sunetul din casca/casti va impiedica
persoanele care vorbesc in apropierea dvs

Consultati plantronics.com/healthandsafety pentru mai multe

informatii despre casca/casti si auz

Daca utilizati casca/castile in timpul sofatului, consultati

legislatia locald privind utilizarea unui telefon mobil si a castilor si

asigurati-va ca atentia si concentrarea dvs. sunt dedicate exclusiv
conducerii in sigurantd. Utilizarea cdstii/cdstilor pe ambele urechi

vd va afecta capacitatea de a auzi alte sunete si in majoritatea

regiunilor acest lucru este ilegal in timpul conducerii vehiculelor

cu motor sau unei biciclete si poate reprezenta un pericol grav
pentru dumneavoastra si ceilalti

Daca acest produs include pernute auriculare/elemente pentru

cdsti, instalati-le si utilizati-le Tn conformitate cu instructiunile

oferite. Nu fortati introducerea pernutele auriculare/elementele
pentru casti in canalul auricular. Consultati un medic daca acestea
se blocheaza in canalul auricular.

Introduceti adaptorul de alimentare sau incdrcatorul intr-o priza

electricd situatd in apropierea echipamentului si usor accesibild.

Avertismente privind incarcarea:

Utilizati exclusiv incarcatorul furnizat de Plantronics pentru

incdrcarea produsului si urmati instructiunile de incdrcare

furnizate. Alternativ, in cazul in care aceste casti sunt proiectate
pentru a fi incarcate prin incarcatorul telefonului dvs. mobil,
utilizati numai incdrcdtoarele de telefoane mobile aprobate si
furnizate de producdtorul telefonului dvs. mobil. Nu utilizati
incdrcdtorul in niciun al scop. Verificati daca tensiunea sursei de
alimentare pe care intentionati sa o utilizati corespunde valorii
nominale.

Avertismente privind bateria:

Dacd produsul dvs. are o baterie incorporatd neinlocuibild, nu

incercati sa deschideti produsul sau sa scoateti bateria deoarece

aceasta actiune poate cauza vatamadri si/sau deteriorarea
produsului.

Dacé produsul este prevazut cu o baterie care poate fi inlocuita,

utilizati numai tipul de baterii furnizat de Plantronics. Scoateti

imediat bateriile uzate.

Nu aruncati produsul sau bateria in foc sau in medii a caror

temperaturd depaseste 40° C (104° F)

Nu deschideti, nu deformati si nu dezmembrati bateria. Pot exista

materiale corozive care pot produce afectiuni ale ochilor sau pielii

si care pot fi toxice, n cazul in care sunt inghitite.

Nu introduceti niciodata bateriile in gura. Daca o inghititi,

contactati un medic sau un centru local pentru controlul otravirii.

Pastrati intotdeauna bateriile in locuri inaccesibile copiilor.

Nu ldsati bateria sau suportul acesteia sd intre n contact cu

obiecte metalice precum cheile sau monedele.

RECICLAREA: Bateria acestui produs trebuie reciclatad sau

indepdrtata in mod adecvat. Contactati centrul local de reciclare

pentru demontarea bateriei si indepdrtarea adecvatad.
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WHCTPYKUMM No TexHuke 6e3onacHocTu [ns CHbKeHns

PrCKa BOBHUKHOBEHWA MOXXapa, NopaXkeHUsA 3N1eKTPUHECKM

TOKOM, MONYHEHUS TPaBM ¥ HAHECEHUS MaTepuanbHoro yuepba

03HAKOMBTECH CO BCEMU MHCTPYKLMSIMY MO SKCTyaTaummn v

cnepyloLLUMU HCTPYKLMSMI MO TexHUKe 6e30nacHocTu nepeq,

1Cnonb30BaHMeM AaHHOro ycTpoiicTea Plantronics.

+ [JuanasoH paboynx Temneparyp, TeMmnepaTtyp XpaHeHus n
3apsiakn coctasnseT ot 10 °C fo 40 °C (o1 50 °F go 104 °F).

+ Vcnonbayiite TONbKO Ty MPOAYKLMIO 1 akceccyapsl
Plantronics, koTopble NpeaHasHavYeHbl AN AaHHOro
ycTpoWcTBa.

+ Ecnv nocne ncnonb3oBaHmny AaHHOrO YCTPOMCTBA NOSIBUNIOCH
pasfpaxeHie Ha Koxe, MpekpaTTe aKCryaTaLmio
yCTpocTBa U 06paTUTECh B KOMMaHwio Plantronics.

- JETW He nossonainTe AeTam urpatb ¢ MENKVMU HacTamm
YCTPOICTBA, TaK Kak OHV MOryT NOMNacTb B fbIxaTesibHble
nyTu pebeHka 1 CripoBOLMPOBaTh yayLbe.

+ He pasbupaiite yCTPOWCTBO, Tak Kak aTO MOXET NMPUBECTH
K MOPaXKEHMIO 3NIEKTPUHECKIM TOKOM U APYrIM PYICKaM.
HenpaswnbHas pa3bopka MOXET BbI3BaTb MOPaXKEHE
BNEKTPNHECKMM TOKOM Npu nocsiefyroLllemM Ncnonb3oBaHnn
Tenedora.

« Ecnu ycTponcTBO neperpesaeTcst Unm MMeeT NOBPexaeHns
Kopryca, WHypa W1 BUSIKY, OTKJIIOUMTE ero, npekpaTute
aKcnnyaraumio 1 obpatuteck B koMmnaHuio Plantronics.

+ Vlcnonb3oBaHue ycTporicTea Ha BObLLUMX YPOBHSIX
rPOMKOCTV UMW B PEXVME MOBbILLEHHOrO 3ByKOBOIO
OaBrieHnss MOXKET NPUBECTU K BPEMEHHOMY WU MOCTOAHHOMY
YXYALeHMo cnyxa. HeT onpefeneHHon HacTpomnkin
rPOMKOCTW, KOTOpast noaxoauna 6el BCem, OAHaKo creayet
BCerfa HacTpavBaTb MPOMKOCTb FapHUTYPbI WU HAyLLIHMKOB
Ha CpefHWiA YpoBeHb 1 13beraTb AJIMTEbHOrO BO3AECTBUS
Ha yLLUM 6ONBLLOIM FPOMKOCTU. Hem 6onblue rPOMKOCTb
3ByKa, TeM ObICTpee 3TO NpYBeAET K yxyALleHuto cnyxa. [Mpu
MCMNOSb30BaHNN FAPHUTYPbI NN HAYLLIHWKOB C pasin4HbIMn
YCTPOCTBaMM YPOBEHb MPOMKOCTU BOCTIPOM3BOAVIMOrO
3ByKa MOXET pasnu4aTbesi. [POMKOCTb pasfaloLerocs
3ByKa 3aBVICUT OT UCMOJb3YEMOrO YCTPONCTBA U ero
HacTpoek. ECnu Bbl UCMbITbIBAETE AUCKOMMOPT, CneayeT
NpPeKpaTUTb UCMOMb30BaHVIE 3TOr0 YCTPOUCTBA C rapHUTYPOI
VAW HayLLHUKaMV 1 NPOBEPUTL CNyX Y Bpada. [ns sawmTsl
cryxa crneLvanvcTbl PEKOMEHAYIOT CriefyloLLee:

. YMEHbLUMTL FPOMKOCTb 3BYKa, MPEXAe YeM BKIIoHaTb

rapHUTYPY/HayLLHUKW, W UCMONb30BaThb Kak MOXHO 6onee

HU3KWI YPOBEHb MPOMKOCTY.

He cTpemnTbes yBENMYMBATL POMKOCTb C LEMbIO 3arlyLUnTh

OKPY>KaOLLWI LyM. ECnn 3TO BO3MOXKHO, MCNONb30BaTL

rapHUTYPY/HayLUHKI B CMOKOMHOM 0BCTAHOBKE C HU3KIM

YPOBHEM (POHOBOIO Lyma.

OrpaHni1Tb BPEMst UCMONb30BaHUS rapHNTYPbI/HaYyLLHKOB

Ha BbICOKMX YPOBHSIX MPOMKOCTU.

4. YMEHbLUUTL FPOMKOCTb, €C/IM 3BYK 113 HAYLLIHAKOB U
rapHUTYPbI MELAEeT CribILLaTb PeYb OKPYXKaOLLMX MOAEN.

JononHutensHyto MHMOPMaLMIO N0 rapHUTYpaMm Unm

HayLUHMKaM V1 acreKTaMm, CBA3aHHbIM CO CIlyXOM, CM. Ha caiiTe

plantronics.com/healthandsafety.

Ecnu Bbl 1CMosb3yeTe rapHUTYPY UM HayLLIHWKY BO BPeMst

BOX[EHUS TPAHCMIOPTHbIX CPEACTB, 03HAKOMBLTECH C

TpebOoBaHVSAMY MECTHOIO 3aKOHOAATENLCTBA, CBA3AHHBIMM

C aKcnnyaTaumen MobusbHbIX TeNetoHOB 1N FrapHUTYP, 1

COCPeoTOYbTECH HA 0BecneYeHn 6e30MacHOro BOXXAEHNS.

Vlcnonb3oBaHne rapHUTYPbl U HAYLLHUKOB, 3aKPbIBAIOLLMX

o6a yxa, Npuv ynpasfieHU1 TPaHCNOPTHBIMU CPeCcTBaMM,

BKJlIO4as BENOCKNEN, CHUXKAET Ballly CrIOCOBHOCTb CribiLLiaThb

[ApYrvie 3ByKv 1 MOXKET MPEACTaBNATb 3HAYUTENBHBIN PUCK

Ons Bac 1 apyrux J'I}O,El.el;l, a TakXXe CHMTaeTCA He3aKOHHbIM B

60NbLUMHCTBE CTPaH.

Ecnm B KOMNNEKT MOCTaBKM JaHHOrO YCTPOVICTBA BXOAAT

HayLUHVKN-BK1a[bILLV/BCTaBHbIE HAYLIHVKM, MOAKoYaiTe

1 NCTONBb3YITE NX B COOTBETCTBUN C NMPEAOCTABEHHBIMM

VHCTPYKUsiMW. He NpuknagbiBaiiTe ycunme, 4Tobbl BCTaBUTb

HayLLHVKW-BKNAAbILLN/BCTaBHbIE HAYLLHVIKA B YLLIHOV KaHas.

[POKOHCYNLTUPYITECH C BPa4OM MPU UX 3aCTPEBaHUN B

YLLIHOM KaHane.

MopkniounTe ceTeBo apanTep U 3apsiHOe YCTPOMCTBO K

GnvKarien 1 NerkofoCTyNHON CETeBOW PO3eTKe.

MpaBuna 6e3onacHOCTM Npu 3apsifke aKKyMynsitopa

[Ans 3apsipkv yCTPOWCTBA UCMONb3YHTE TOSBKO Te

3apsHble YCTPONCTBA, KOTOPbIE MOCTaBASATCH KOMMNaHneln

Plantronics, n cnepyite npeaocTaBneHHbIM MHCTPYKLUMSM

no 3apsiaKe. KpoMe Toro, ecnv 3apsifika rapHUTypbl AOMmKHa

OCYLLIECTBNSATLCS C MOMOLLbIO 3apsiAHOro YCTpocTBa ANs

COTOBOTO TenehoHa, 1CMoSb3YITe TONbKO Te 3apsiaHble

YCTPOICTBA, KOTOPble 0A06PEHbI U MOCTaBSIOTCA

npou3BOAMTENEM COTOBOMO TenedoHa AaHHO Moaenu.

He ncnonbayiite 3apsgHoe yCTPONCTBO ANS APYrvX Lenein.

Y6enutech, YTO paboyee Hanps>KeHe COOTBETCTBYET

HaNPsPKEHMIO CETV 3NIEKTPOMUTaHNS.

Be3onacHOCTb NPy MCMOJIb30BaHNK 3JIEMEHTOB NMUTaHUS

Ecnu ycTpoicTBO OCHALLEHO BCTPOEHHDBIM, HE3aMeHsieMbIM

aKKyMYNISTOPOM, He MbITaNTeCh BCKPbITb YCTPOWUCTBO U

3aMeHUTb akKKyMYJIATOP, MOCKOJIbKY 3TO MOXKET MPUBECTU K

MOYHEHWIO TPaBM U/UNv MOBPEXAEHUIO YCTPOCTBA.

Ecnu B ycTpolicTBe NpelycMOTpeHa 3amMeHa 9/1eMEeHTOB

MUTaHWS, UCNIONB3YIMTE TOSBKO SIEMEHTbI MATaHUS,

nocTaensemble komnaduein Plantronics. asnexkvte

MCMONb30BaHHbIE 3NIEMEHTbI MATAHMS.

He 6pocaiite nagenvie nnu MCNoNb30BaHHbIE 3/IEMEHTbI

NUTaHWA B OFOHb W He OCTaBNANTE B MECTax C Temneparypoi

Bbiwe 40°C (104°F).

He BckpbiBaiiTe 1 He AehopMUpYTE SNEMEHTbI NMUTaHWS.

Hanunuve B aneMeHTax nuTaHUs KOPPOAVPYIOLLIMX BELLECTB

MOXET MPUBECTY K NMOPAKEHMIO a3 U KOXW, a B Crly4ae

npornaTbiBaHVIs - K OTPaBNEHUIO OpraH13ma.

He knapute akkymynaTopbl B poT. pu npornatbisaHmv

aKKyMynisiTopa 06paTUTeCh K Bpady Vv B LISHTP

TOKCUKOJIOMUN.

XpaHuTe aneMeHTbl NTaHUs B HEAOCTYMHOM Anst AeTeit

MecTe.

He ponyckaiiTe KOHTaKTa 31EMEHTOB NUTaHNS UK

nepxxatens ¢ MeTanin4eckummn OébeKTaMVI, TakKnMn Kak

KNKOYM NN MOHETbI.

MEPEPABOTKA. lMepepaboTky 1 yTUaM3aumio akkyMynsTopa

YCTPOICTBA CNeAyeT BbIMOJHATL B YCTAHOBNEHHOM MOPSAKE.

Mpy HEOBXOAMMOCTU VM3BNIEHEHNS 1 ANA OBeCneHeH s

Hafnexallen yTuamsaLmm akkyMynsTopa obpatutecs B

MECTHbI LIEHTP BTOPUYHOW NepepaboTKy OTXO0B.
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Bezpecnostné pokyny Skor, ako zacnete vyrobok od spolo¢nosti
Plantronics pouzivat, pozorne si precitajte v3etky pokyny tykajlice
sa prevadzky a bezpecnosti, aby ste zniZili riziko poZiaru, zasahu
elektrickym prudom, poranenia os6b a poskodenia majetku.

» Prevadzkova teplota a teplota vhodna na uskladnenie a nabijanie
je10 *Caz 40 *C(50 °F az 104 °F).

PouZzivajte iba tie vyrobky a prislusenstvo spolo¢nosti Plantronics,
ktoré st urtené na pouZzitie s tymto vyrobkom.

Ak po poufziti tohto vyrobku dojde k podrazdeniu

pokozky, prestarnite vyrobok pouzivat a obratte sa na spolo¢nost
Plantronics.

DETI. Nikdy nedovolte detom hrat sa s vyrobkom — malé casti
mozu predstavovat riziko udusenia.

Produkt nerozoberajte, pretoZe sa tym moZzete vystavit
nebezpecnému napétiu alebo inému riziku. Nespravne zloZenie
moze pri naslednom pouziti vyrobku spésobit zasah elektrickym
prudom alebo poziar.

Ce je izdelek pregret oziroma ima poskodovano zunanje ohisje,

kabel ali vti¢, ga izkljucite, prenehajte uporabljati in se obrnite na
podjetje Plantronics.

Prilis hlasny zvuk ¢i vysoky akusticky tlak moZe viest k do¢asnému
¢i trvalému poskodeniu sluchu. Hoci neexistuje jednotné
nastavenie zvuku, ktoré by bolo vhodné pre kazdého, mali by ste
sltichadlovd stpravu &i slichadla vzdy nastavit na miernu hlasitost
a vyhybat sa prilid dihému poctvaniu hlasného zvuku. Cim je zvuk
hlasnejsi, tym skér moze viest k poskodeniu sluchu. Pri pouziti
slichadlovej stipravy ¢i slichadiel s réznymi zariadeniami sa
mozete stretnlt s roznymi Groviiami hlasitosti zvuku. Pouzivané
zariadenie a jeho nastavenia ovplyviujd hlasitost pocivaného
zvuku. V pripade problémov so sluchom prestaiite zariadenie
pocuvat prostrednictvom slichadlovej stpravy ¢i slichadiel a
nechajte sa vysetrit lekarom. S cielom chranit vas sluch niektori
odbornf lekari odporucaju:

. pred nasadenim sltchadlovej stipravy ¢i slichadiel nastavit ovladac

zvuku na nizku Uroven a potuvat zvuk pri ¢o najnizsej hlasitosti,

Nezvysujte hlasitost preto, aby ste potlacili hluk z okolia. Ak je

to mozné, pouzivat sltichadlovu stpravu ¢i slichadla v tichom

prostredi s nizkou mierou okolitého hluku,

. obmedzit ¢as pouzivania slichadlovej stipravy &i slichadiel pri

vysokej hlasitosti.

4. Znizte hlasitost, ak kvoli zvuku zo sluchadlove] supravy alebo
slichadiel nepocCujete rozpravanie ludi okolo seba.

Dal3ie informacie o sltichadlovych stipravach alebo slichadlach

v spojitosti so sluchom néjdete na lokalite plantronics.com/

healthandsafety.

+ Ak pri 3oférovani pouzivate sltichadlovd stpravu alebo slichadla,
obozndmte sa s miestnymi zakonmi o pouzivani mobilného
telefénu a sluchadlovej sipravy a venujte maximalnu pozornost
a sUstredenie bezpetnej jazde. Ak pouzijete slichadlovu
stpravu alebo slichadld, ktoré zakryvaji obe usi, znizi sa tym
vasa schopnost zaznamenat iné zvuky. Vo vacsine oblasti je
ich pouZivanie pri riadenf motorového vozidla alebo jazde na
bicykli zakdzané zakonom, pretoZe mozete vazne ohrozit seba aj
ostatnych ucastnikov premavky.

+ Ak su k tomuto vyrobku pribalené slichadld, ktoré sa vkladaju
do ucha, pouzivajte ich podla prilozenych pokynov. Slichadla
nevkladajte do zvukovodu nasilim. V pripade ich zaseknutia vo
zvukovode vyhladajte lekara

- Sietovy adaptér alebo nabijacku zapojte do zasuvky v blizkosti
zariadenia, ktora je lahko pristupna.

Upozornenia tykajlice sa nabijania

- Na nabfjanie vyrobku pouZivajte iba nabijacku dodavanu
spolo¢nostou Plantronics a postupuijte podla priloZzenych pokynov.
Ak je sltichadlova suprava urcena na nabfjanie pomocou nabfjacky
vasho mobilného telefonu, pouzivajte iba nabijacky telefénov,
ktoré schvalil a doddva vyrobca vasho mobilného telefénu.
Nabijacku nepouzivajte na Ziadny iny (cel. Ubezpette sa, Ze
napétie zodpoveda zdroju napajania, ktory chcete pouzit.

Upozornenia tykajice sa batérie

« Ak ma vas vyrobok vstavanu nevymenitelnd batériu, nepokisajte
sa vyrobok otvorit a batériu vybrat — mohlo by dojst k trazu ¢i
k poskodeniu vyrobku.

= Ak sa vo vyrobku vyuZivaji vymenitelné batérie, pouZivajte len
batérie dodavané spolo¢nostou Plantronics. Batériu vyberte ihned
po vybiti.

+ Vyrobok ani batériu pri likvidacii nehadzte do ohia ani ich
nenechavajte na mieste s teplotou vy3sou ako 40 °C (104 °F).

« Batériu neotvarajte, nedeformujte a neposkodzujte. Méze
obsahovat Zieravé latky spdsobujlce poranenie ocf alebo pokozky,
ktoré mozu byt v pripade prehltnutia toxické.

+ Batérie nikdy nevkladajte do Ust. V pripade prehltnutia vyhladajte
lekarsku pomoc alebo sa obratte na $pecializované stredisko
ochrany pred jedmi.

+ Batérie vZdy skladujte na mieste, ktoré nie je pristupné detom.

- Zabrante tomu, aby sa batéria ¢i jej drziak dostali do kontaktu s
kovovymi predmetmi, napr. kIG¢mi & mincami.

- RECYKLACIA Batériu vyrobku je potrebné recyklovat alebo
zlikvidovat v stlade s nariadeniami. Ak sa chcete informovat
0 vybrati a likvidacii batérie v stlade s nariadeniami, obratte sa na
miestne recyklacné stredisko.
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Varnostna navodila Da zmanjsate nevarnost pozara, elektricnega
udara, osebnih poskodb ali poskodovanja lastnine, pred uporabo
izdelka Plantronics preberite vsa navodila za uporabo in upostevajte
varnostna navodila.
- Temperatura delovanja, shranjevanja in polnjenja je od 10 °C do 40
°C(50 °F do 104 °F).
Uporabljajte izdelke in dodatno opremo Plantronics, ki je bila
izdelana za uporabo s tem izdelkom.
Ce pri uporabi izdelka opazite draZenje koZe, ga prenehajte
uporabljati in se obrnite na druzbo Plantronics.
OTROCI. Ne dovolite, da bi se z izdelkom igrali otroci — obstaja
nevarnost zadusitve z majhnimi deli.
Izdelka ne razstavljajte, saj se lahko s tem izpostavite nevarnim
napetostim ali drugim tveganjem. Nepravilno ponovno sestavljanje
lahko med poznejSo uporabo povzroci elektri¢ni udar ali pozar.
Ce je izdelek pregret oziroma ima poskodovano zunanje ohije,
kabel ali vti¢, ga izkljucite, prenehajte uporabljati in se obrnite na
podijetje Plantronics.
Pri izpostavljenosti glasnemu zvoku ali pri previsokem zvo¢nem
tlaku lahko pride do zacasne ali trajne poskodbe sluha. Ceprav
ne obstaja enotna nastavitev glasnosti, ki bi bila primerna za vse,
priporo¢amo, da slu3alke uporabljate pri zmerni glasnosti in se
izogibate dolgotrajni izpostavljenosti preglasnemu zvoku. Visja
je glasnost, hitreje lahko pride do morebitnih poskodb sluha. Pri
uporabi slusalk z razlicnimi napravami se lahko glasnost razlikuje
Na glasnost zvoka vpliva uporabljena naprava in njene nastavitve
Ce postane posluanje neprijetno, nehajte s poslusanjem naprave
prek slusalk in obis¢ite zdravnika, da vam pregleda sluh. Da bi
zascitili sluh, nekateri strokovnjaki predlagajo, da:
. Znizate glasnost, preden namestite slusalke na u3esa, in
uporabljajte ¢im niZjo raven glasnosti.
Ne zviSujete glasnosti, da bi preglasili hrupno okolico. Kadar je
mogoce, sludalke uporabljajte v tihem okolju z nizko ravnjo hrupa
iz ozadja.
Omejite ¢as uporabe sludalk pri visokih ravneh glasnosti.
Znizate glasnost, ¢e zaradi zvoka iz slualk ne slisite ljudi, ki se
pogovarjajo v vasi bliZini.
Za vet informacij o slusalkah in sluhu si oglejte plantronics.com/
healthandsafety.
Ce slusalke uporabljate med voznjo, Preverite lokalno zakonodajo
glede uporabe mobilnih telefonov in slusalk ter vedno bodite
osredotoceni na varno voznjo. Med uporabo slusalk, ki prekrivajo
obe u3esi, druge zvoke sliSite slab3e. V vecini regij je uporaba
taksnih slualk med upravljanje motornega vozila ali kolesa
prepovedana, ker je lahko zelo nevarna za vas in ostale
Ce so izdelku priloZeni udesni ¢epki/vstavki, jih nosite in
uporabljajte v skladu s prilozenimi navodili. Usesnih ¢epkov/
vstavkov v usesni kanal ne potiskajte na silo. Ce se zataknejo v
usesnem kanalu, se obrnite na zdravnika.
OmreZni napajalnik ali polnilnik prikljucite v vti¢nico, ki je v bliZini
opreme in je lahko dostopna.
Opozorila za polnjenje
Za polnjenje izdelka uporabljajte samo polnilnik, ki ga je dobavila
druzba Plantronics, in upo3tevajte priloZena navodila za polnjenje
Ce so sludalke zasnovane tako, da jih polnite s polnilnikom za
mobilni telefon, uporabljajte samo polnilnike, ki jih je odobril in
dobavil proizvajalec mobilnega telefona. Polnilnika ne uporabljajte
za druge namene. Nazivna napetost mora ustrezati napetosti
napajanja, ki ga nameravate uporabiti
Opozorila o bateriji
Ce ima izdelek vgrajeno baterijo, ki je ni mogoce zamenijati, ne
poskusajte odpreti izdelka ali odstraniti baterije, saj lahko pride do
poskodbe vas in/ali izdelka
Ce ima izdelek baterijo, ki jo je mogoce zamenjati, uporabite samo
tiste vrste baterij, ki jih dobavi druzba Plantronics. Izrabljeno
baterijo takoj odstranite.
Izdelka ali baterije ne zavrzite v ogenj ali v vro¢ino nad 40 °C (104
°F).
Baterije ne odpirajte, razstavljajte ali poskodujte. Vsebuje lahko
jedke snovi, ki lahko po3kodujejo oci ali koZo in so morda strupene
ob zauzitju.
Baterij ne dajajte v usta. Ce jih pogoltnete, se obrnite na zdravnika
ali center za zastrupitve.
Baterijevedno shranjujte na mestih, do katerih otroci nimajo
dostopa.
Baterija ali drzalo ne sme priti v stik s kovinskimi predmeti, kot so
kljuci ali kovanci.
RECIKLIRANJE Baterijo izdelka morate pravilno reciklirati ali
zavreti. Za informacije o odstranitvi in odlaganju baterije se
obrnite na lokalni center za recikliranje.
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Séakerhetsanvisningar For att minska risken fér brand, elektriska
stétar, personskada och skador pa egendom ska du lasa alla
anvandningsinstruktioner samt féljande sdkerhetsanvisningar innan
du anvénder din Plantronics-produkt.
Temperatur for anvandning, forvaring och laddning &r 10 °C till
40 °C.
Anvdnd endast de Plantronics-produkter och -tillbehtr som &r
utformade fér anvdandning med den har produkten
Om din hud blir irriterad nar du anvander produkten avbryter du
anvandningen och kontaktar Plantronics.
BARN. Lat aldrig barn leka med produkten. Smadelarna kan utgora
en kvavningsrisk
Demontera inte produkten eftersom du kan utsattas for
hogspdnning eller andra risker. Felaktig hopsattning kan orsaka
elektriska stotar eller eldsvada nar produkten senare anvands
Koppla fran och sluta anvanda produkten och kontakta Plantronics
om produkten overhettas eller om sladden eller kontakten skadas.
Hog ljudvolym eller hog ljudtrycksniva kan leda till tillfalliga
eller permanenta horselskador. Aven om det inte finns ndgon
speciell volyminstallning som passar alla bor du alltid ha volymen
pa méttlig niva nar du anvander headsetet/hérlurarna. Undvik
dven att utsatta dig for ljud med hog volym under langre tid. Ju
hogre volymen ar, desto kortare tid krdvs innan horseln kan ta
skada. Du kan uppleva att ljudvolymen varierar ndr du anvénder
headsetet/ho6rlurarna med olika enheter. Enheten och dess
installningar paverkar den ljudvolym du upplever. Om du upplever
horselrelaterat obehag bor du avbryta anvéndningen av headsetet/
horlurarna nar du lyssnar pa enheten och lata en l&kare kontrollera
din horsel. Vissa experter pa horsel foreslar att du tanker pa
foljande for att skydda dig mot horselskador:
. Stall in volymreglaget pa 1ag volym innan du placerar headsetet
eller horlurarna dver Gronen och anvand sa 1ag volym som mojligt.
Undvik att vrida upp volymen for att verrésta en bullrig
omagivning. Nar det ar méjligt bor du anvanda headsetet eller
horlurarna i en lugn miljé med Iagt bakgrundsljud.
Begrénsa den tid du anvander headset eller hérlurar pa hog volym.
Vrid ned volymen om ljudet fran headsetet/horlurarna ar sé pass
hogt att du inte kan hora nar manniskor pratar nara dig.
P& plantronics.com/healthandsafety finns mer information om
headset/horlurar och hérsel.
+ Om du anvander headsetet/hérlurarna nar du kér bil ska du forst
kontrollera den lokala lagstiftning som reglerar anvandning av
mobiltelefon och headset i samband med bilkérning. Se till att du
koncentrerar dig pa saker bilkérning. Om du anvénder ett headset/
hérlurar som técker bada 6ronen férsamras din férmaga att
uppfatta andra ljud. | manga regioner ar det olagligt att anvanda
headset/hérlurar nar du framfor ett motorfordon eller cyklar och
kan utsatta dig och andra for fara.
Om produkten innehaller éronsnackor/éronkuddar, installerar och
anvander du dem i enlighet med de medféljande anvisningarna.
Pressa inte in 6ronsnackorna/éronkuddarna i hérselgangen. Om de
fastnar i horselgangen bor du omedelbart kontakta vardpersonal.
Anslut natadaptern eller laddaren till ett uttag i ndrheten av
utrustningen och som det &r latt att komma at.
Laddningsvarningar
Anvand endast den medféljande laddaren fran Plantronics till
att ladda produkten och folj medféljande laddningsanvisningar.
Alternativt, om ditt headset utformats fér laddning via
mobiltelefonladdaren bér du endast anvanda mobiltelefonladdare
som godkants och levererats av mobiltelefontillverkaren. Anvand
inte laddaren till ndgot annat &ndamal. Se till att natspanningen
overensstdmmer med spanningen i det eluttag du tanker anvanda.
Batterivarningar
« Om produkten har ett inbyggt batteri som inte kan bytas ut ska du
inte forsoka 6ppna produkten eller ta ut batteriet eftersom det kan
orsaka personskador och/eller skador pa produkten.
Om produkten har ett batteri som kan bytas ut anvander du endast
den batterityp som tillhandahalls av Plantronics. Ta ut ett uttjant
batteri omedelbart.
Kassera inte produkten eller batteriet i 6ppen eld eller i varme
over 40 °C.
Se till att batteriet inte 6ppnas, deformeras eller skadas. Det kan
innehalla fratande &mnen som kan skada 6gon eller hud och kan
vara giftiga vid fortaring.
Stoppa aldrig batterier i munnen. Om ett batteri svdljs kontaktar
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du I&kare eller giftinformationscentralen.

Forvara alltid batterier utom rackhall fér barn

Lat inte batteriet eller hallaren komma i kontakt med metallféremal,
till exempel nycklar eller mynt.

ATERVINNING: Den hér produktens batteri maste atervinnas

eller kasseras pa lampligt satt. Kontakta den lokala
atervinningsmyndigheten om du vill ha information om lamplig
kassering for batterier.
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Giivenlik Talimatlari Yangin, elektrik carpmasi, yaralanma ve mal,
miilk zararini azaltmak icin Plantronics Grintntzi kullanmadan énce
asagidaki guvenlik ve kullanim talimatlarinin timuind okuyun.
Calistirma, saklama ve sarj etme sicakligi 10°Cile 40°C (50°F ile
104°F) arasindadir.
Yalnizca bu Urtinle birlikte kullaniimak tizere tasarlanmis olan
Plantronics Grtinlerini ve aksesuarlarini kullanin.
Bu Uriin cildinizde tahrise yol acarsa, triint kullanmaya son verin ve
Plantronics'e basvurun
COCUKLAR. Cocuklarin tirtinle oynamasina kesinlikle izin vermeyin;
kiiclik parcalar solunum yollarini tikayabilir.
Yiiksek voltaja ya da diger tehlikelere maruz kalmamak icin trtind
kesinlikle sokmeye kalkismayin. Parcalari yanlis birlestirilen Grintn
kullaniimasi elektrik carpmasina ya da yangina yol acabilir.
Urin asir 1siniyorsa veya kablosunda ya da fisinde bir hasar varsa
Urtintn fisini cekin, kullanmayi birakin ve Plantronics'e basvurun.
Yiiksek ses seviyesine ya da asiri ses basincina maruz kalmak isitme
duyunuza gecici ya da kalici olarak zarar verebilir. Herkese uygun
tek bir ses seviyesi ayari olamaz; bununla birlikte, mikrofonlu ya da
mikrofonsuz kulakliginizin sesini her zaman orta seviyelerde tutmaya
dikkat edin ve uzun sire yiiksek ses seviyelerine maruz kalmaktan
kacinin. Ses ne kadar yiiksekse, isitme duyunuz tizerindeki olumsuz
etkileri de o kadar hizl olur. Kulakhidinizi farkl cihazlarla kullanirken
farkli ses seviyelerini deneyebilirsiniz. Kullandiginiz cihaz ve bu
cihazin ayarlari isittiginiz ses seviyesini etkiler. Bir isitme sorunu
ya da rahatsizlik hissettiginiz anda cihazi kulaklikla dinlemekten
vazgecmeli ve isitme kaybi olup olmadigini 6grenmek icin muayene
olmalisiniz. isitme duyunuzu korumaniz icin, bu konunun uzmanlari
genellikle sunlari 6nerir:
. Kulakligr kulaginiza takmadan &nce ses seviyesini dustik bir ayara
getirin ve kulakliginizi olabildigince kisik ses ayarinda kullanin.
. Cevredeki gurultuleri bastirmak icin kulakligin sesini acma
aliskanhgindan vazgecin. Kulakhgmizi, mimkin oldugu siirece, cok
fazla fon glrdltiist olmayan sakin ortamlarda kullanin.
Kulakligi yuksek ses seviyesi ayarinda kullandidiniz stireyi kisaltin.
. Kulakliktan gelen ses yakininizdaki insanlarin konusmalarini
duymanizi engelliyorsa, kulakhigin sesini kisin.
Kulakliklar ve isitme konulariyla ilgili daha fazla bilgi icin plantronics.
com/healthandsafety adresini ziyaret edin.
Araba kullanirken kulakhginizi takiyorsaniz cep telefonu ve kulaklik
kullanimiyla ilgili yerel yasalari 6grenin; énceligi ve tim dikkatinizi
daima surts glvenligine verin. Her iki kulaginizi tamamen &rten bir
kulaklik diger sesleri isitmenizi gliclestirecektir; bu tur bir kulakhgin
araba kullanirken ya da bisiklete binerken kullaniimasi bircok tilkede
yasaklanmistir ve hem sizin hem de baskalarricin ciddi bicimde
tehlike olusturabilir.
Kulak ici kulakliklar tirtine dahilse bunlari tirtinle birlikte verilen
belgelerdeki talimatlara uygun sekilde takin ve kullanin. Bu parcalari
kulak kanalinin icine dogru fazla itmeyin. Kulak ici kulaklik kanalin
icinde sikisip kalirsa bir doktora basvurun.
Sebeke adaptériini ya da sarj cihazini, ekipmanin hemen yaninda ve
kolay ulasilabilecek bir yerde bulunan bir elektrik prizine takin.
Sarj Uyarilan
Uriint yalnizca Plantronics tarafindan saglanan sarj cihaziyla
sarj edin ve sarj etme talimatlarini uygun olarak uygulayin.
Alternatif olarak kulakliginiz cep telefonunuzla sarj edilmek tizere
tasarlanmissa yalnizca cep telefonunuzun dreticisi tarafindan
saglanan ve onaylanan sarj cihazlarini kullanin. Sarj aletini baska bir
amacla kullanmayin. Belirtilen voltaj araliginin, kullanacaginiz giic
kaynagininkiyle ayni degerde oldugunu dogrulayin.
Batarya Uyarilan
Urtintintizde degistirilemeyen, sabit bir batarya varsa triinii acmaya
ya da bataryasini cikarmaya calismayin; bu tur bir miudahale
yaralanmalara yol acabilir ve/veya Uriine zarar verebilir.
Urtininliz sarj edilemeyen pillerle calisiyorsa, yalnizca Plantronics
tarafindan saglanan batarya tirlerini kullanin. Omrii tiikenen
bataryayr hemen cihazdan cikarin.
Uriint ve bataryasini atese atmayin veya 40°C'nin (104°F) izerindeki
sicakliklara maruz birakmayin.
Bataryayi acmayin, deforme etmeyin ve parcalamayin. Goze ve deriye
zarar verecek ya da yutuldugunda zehirlenmeye yol acabilecek tahris
edici (korozif) maddeler icerebilir.
Pilleri kesinlikle agziniza sokmayin. Pilin icindeki maddeleri yutarsaniz
doktora ya da zehir danisma merkezine basvurun
Bataryalar mutlaka cocuklarin ulasamayacadi yerlerde saklayin.
Pillere ya da batarya yuvasina anahtar ya da para gibi metal
nesnelerin degmemesine dikkat edin.
GERI DONUSUM Uriin bataryasi geri dontstiriilmeli ya da kurallara
uygun olarak atilmalidir. Bataryanin ¢ikariimasi ve uygun sekilde
atilmasiyla ilgili bilgi almak icin bolgenizdeki geri dontistim merkezine
basvurun.
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EU Declaration of Conformity

en/ga Hereby, Plantronics B.V. declares that the product described
in the accompanying documentation is in compliance with the
essential requirements and other relevant provisions of Directive
1999/5/EC, or after June 2017 Directive 2014/53/EU. A copy of the
Declaration of Conformity to the essential requirements may be
found at plantronics.com/conformity.

bg C HacTosLioTO Plantronics B.V. 3asiBsiBa, Ye NpOayKTbT,
onucaH B NPUApYy>kasalLyTe JOKYMEHTU, € B CbOTBETCTBYE
CbC CbLLECTBEHNTE UBNCKBAHUA 1 APYIV NPUAOXKUMI
pasnopenbu Ha OupekTviea 1999/5/EO, nnm cnep toHn

2017 r. Anpektnea 2014/53/EC. Konve Ha deknapauvsta
3a CbOTBETCTBYE 32 CbLLUECTBEHUTE U3VCKBAHNSA MOXE [a
HamepwTe Ha plantronics.com/conformity.

cs Timto spole¢nost Plantronics B.V. prohlasuje, Ze produkt
popsany v doprovodné dokumentaci je v souladu se zakladnimi
pozadavky a ostatnimi ustanovenimi smérnice 1999/5/ES, nebo
od ¢ervna 2017 smérnice 2014/53/EU. Kopie Prohlaseni o souladu
se zakladnimi pozadavky se nachazi na adrese plantronics.com/
conformity.

da Plantronics B.V. erklaerer hermed, at det produkt,

som beskrives i den medfaelgende dokumentation, er i
overensstemmelse med de vigtigste krav og andre relevante
bestemmelser i direktivet 1999/5/EC, eller efter juni 2017 direktivet
2014/53/EU. Et eksemplar af overensstemmelseserklaeringen
vedrerende de vigtigste krav findes pa
plantronics.com/conformity.

de Plantronics B.V. erklart hiermit, dass das in der beiliegenden
Dokumentation beschriebene Produkt den grundlegenden
Anforderungen und weiteren entsprechenden Vorgaben der
Richtlinie 1999/5/EG bzw. ab Juni 2017 der Richtlinie 2014/53/
EU entspricht. Ein Exemplar der Konformitatserklarung mit den
grundlegenden Vorschriften finden Sie unter plantronics.com/
conformity.

el Ala tou mapévtog, n Plantronics B.V. SnAwvel 6T To poidv
TIOU TIEPLYPAPETAL OTN OXETIKN TEKUNPIWON CUPHUOPPWVETAL HE
TG BOOIKEC AMAITAOELG Kal GANEG OXETIKEG SIATAEEIC TNG 0dnyiag
1999/5/EK, 1 petd tov lovvio Tou 2017 tng Odnyiag 2014/53/EE.
Mrmopeite va Bpeite éva avtiypa®o tng ARAWONES CUMHOPQWONG
e TIG ouoldelg anartrioelg otn SlevBuvon plantronics.com/
conformity.

es Por la presente, Plantronics B.V. declara que el producto
descrito en la documentacién adjunta cumple con los requisitos
fundamentales y otras disposiciones relevantes de la Directiva
1999/5/CE, o después de junio de 2017, Ia Directiva 2014/53/

UE. Puede encontar una copia de la Declaracién de Conformidad
relativa a los requisitos fundamentales en plantronics.com/
conformity.

et Kdesolevaga kinnitab ettevéte Plantronics B.V., et kaasasolevas
dokumentatsioonis kirjeldatud toode on kooskdlas direktiivi
1999/5/EU oluliste nduete ja muude asjaomaste satetega, voi
parast 2017. aasta juunit kooskdlas direktiiviga 2014/53/EL.
Olulistele nduetele vastavust tdendava vastavusdeklaratsiooni
koopia leiate aadressilt plantronics.com/conformity.

fi Plantronics B.V. vakuuttaa tdten, ettd oheisessa kayttdoppaassa
kuvattu tuote vastaa direktiivin 1999/5/EY, tai kesakuun

2017 jalkeen direktiivin 2014/53/EU, olennaisia vaatimuksia

ja muita térkeita ehtoja. Kopio olennaisten vaatimusten
vaatimustenmukaisuusvakuutuksesta on osoitteessa plantronics.
com/conformity.

fr Par la présente, Plantronics B.V. déclare que le produit décrit
dans la documentation ci-jointe est conforme aux exigences
fondamentales et aux autres dispositions importantes de la
directive 1999/5/EC, ou de la directive 2014/53/EU aprés le mois
de juin 2017. Un exemplaire de la déclaration de conformité aux
exigences fondamentales est disponible a I'adresse plantronics.
com/conformity.

hr Tvrtka Plantronics B.V. ovime izjavljuje da je proizvod koji je
opisan u popratnoj dokumentaciji u skladu s osnovnim zahtjevima
i ostalim relevantnim odredbama Direktive 1999/5/EZ ili Direktive
2014/53/EU nakon lipnja 2017. Primjerak izjave o sukladnosti

s osnovnim zahtjevima nalazi se na adresi plantronics.com/
conformity.

hu A Plantronics B.V. ezuton kijelenti, hogy a mellékelt
dokumentaciéban leirt termék megfelel az 1999/5/EK, illetve
2017. janius utdn a 2014/53/EU iranyelv alapkévetelményeinek és
mas fontos rendelkezéseinek. Az alapkovetelményekre vonatkozd
megfeleléségi nyilatkozat masolatat a kovetkezé cimen talalhatja
meg: plantronics.com/conformity.

it Plantronics B.V. dichiara che il prodotto descritto nella presente
documentazione e conforme ai requisiti essenziali e ad altre
disposizioni in materia stabiliti dalla Direttiva 1999/5/EC o,

dopo giugno 2017, dalla Direttiva 2014/53/EU. Una copia della
dichiarazione di conformita ai requisiti fondamentali & disponibile
sul sito Web plantronics.com/it/conformity.

It ,Plantronics B.V." skelbia, kad pridedamuose dokumentuose
aprasytas gaminys atitinka esminius direktyvos 1999/5/EB, o

nuo 2017 m. birzelio mén. — direktyvos 2014/53/ES reikalavimus
ir kitas svarbias nuostatas. Atitikties esminiams reikalavimams
deklaracijos kopijg galima rasti adresu plantronics.com/
conformity.

Iv Ar S0, uznémums Plantronics B.V. pazino, ka pavaddokumentos
aprakstitais izstradajums atbilst Direktivas 1999/5/EK, vai ari péc
2017. gada janija — Direktivas 2014/53/ES, pamatprasibam un
paréjiem 3is direktivas noteikumiem. Atbilstibas pamatprasibam
deklaracijas kopiju var skatit vietné plantronics.com/conformity.
mt Bil-prezenti, Plantronics B.V. tiddikjara i I-prodott deskritt
fid-dokumentazzjoni li tigi mal-prodott huwa konformi
mar-rekwiziti essenzjali u ma' dispozizzjonijiet relevanti ohrajn
tad-Direttiva 1999/5/KE, jew wara Gunju 2017 Direttiva 2014/53/
UE. Kopja tad-Dikjarazzjoni tal-Konformita ghar-rekwiziti essenzjali
tista’ tinstab fuq plantronics.com/conformity.

nl Hierbij verklaart Plantronics B.V. dat het product beschreven

in de begeleidende documentatie voldoet aan de essentiéle
vereisten en andere relevante bepalingen van Richtlijn 1999/5/
EG, of na juni 2017, Richtlijn 2014/53/EU. Een exemplaar van de
conformiteitsverklaring met de essentiéle vereisten vindt u op
plantronics.com/conformity.

pl Niniejszym firma Plantronics B.V. o$wiadcza, ze produkt
opisany w dotgczonej dokumentacji jest zgodny z podstawowymi
wymogami i innymi postanowieniami dyrektywy 1999/5/WE albo
dyrektywy 2014/53/UE w przypadku produktéw wypuszczonych
na rynek po czerwcu 2017 r. Kopia deklaracji zgodnosci z
podstawowymi wymogami jest dostepna pod adresem plantronics.
com/conformity.

pt Pela presente, a Plantronics B.V. declara que o produto
descrito na documentacao incluida estd em conformidade com os
requisitos essenciais e com outras provisdes relevantes da Diretiva
1999/5/CE, ou apds junho de 2017, com a Diretiva 2014/53/

UE. Pode encontrar uma cépia da Declaracdo de Conformidade
com os requisitos essenciais da 1999/5/CE em plantronics.com/
conformity.

ro Prin prezenta, Plantronics B.V. declara cd produsul descris

in documentatia insotitoare este in conformitate cu Directiva
1999/5/CE sau dupa iunie 2017, cu Directiva 2014/53/UE. O

copie a Declaratiei de conformitate cu principalele cerinte poate

fi gasitd la

plantronics.com/conformity.

sk Spolo¢nost Plantronics B.V. tymto vyhlasuje, Ze vyrobok opisany
v sprievodnej dokumentacii spifia zakladné poziadavky a dal3ie
prisludné ustanovenia smernice 1999/5/ES alebo po juni 2017
ustanovenia smernice 2014/53/EU. Kopia vyhlasenia o zhode so
zakladnymi poziadavkami je dostupna na adrese plantronics.com/
conformity.

sl Druzba Plantronics B.V. izjavlja, da je izdelek, ki je opisan

v priloZeni dokumentaciji, v skladu z bistvenimi zahtevami in
drugimi ustreznimi predpisi Direktive 1999/5/ES oziroma po juniju
2017 Direktive 2014/53/EU. Izvodizjave o skladnosti z bistvenimi
zahtevami lahko najdete na spletni strani plantronics.com/
conformity.

sv Plantronics B.V. férsakrar harmed att produkten som beskrivs

i den medféljande dokumentationen uppfyller de grundldggande
villkoren och andra relevanta bestdmmelser i direktivet 1999/5/EC,
och efter juni 2017, i direktivet 2014/53/EU. Om du vill ha en kopia
av férsakran om Gverensstammelse enligt de huvudsakliga kraven i
1999/5/EC gar du till plantronics.com/conformity.



